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AHHOTanMA: AJNJTeropus Kak jKaHP CPeIHeBeKOBOW JIUTepPaTyphl 3a4acTyio
paccMaTpuBaeTCsl Kak HeuTo yCI0BHOe, CXeMaTUYHOe, CMeHHUBIIeecs Ha 04epeHOM
srame Gojiee SPKUMH, KUBBIMHU U «pPeajbHBIMU» KapTHHAMH [efCTBUTEIbHOCTH.
O7nHAaKO ecyv TOBOPHUTH 06 aJieropuu He TOJIBKO KaK O XY/ZI03KeCTBEHHOM CPeJiCTBe,
HO 1 KaK 0 CII0c0o0e BOCIIPHATHS 1 MOZEIMPOBAHHS IeHCTBUTEILHOCTH, Mbl YBU/IVIM,
9TO PeasbHOCTh aJIerOpuK BIIOJHe OOBEKTHBHA, a ee COfiepKaHKe BBIXOIUT 3a
PaMKH{ 9MCTOW Ha3W/aTeJIbHOCTU. AJIJIErOpUs CBA3BIBACT NOBCEHEBHOE YelloBeye-
CKOe CyIL[eCTBOBAHeE C COOBITUSAMY G1OJIeHICKON NCTOPUX U CTAHOBUTCS CPEACTBOM
SMOLIMOHATBHOTO MOTPYXEeHUS 4YUTaTels B IIPOMCXOJsdAIlee KaK B HENPePLIBHO
Pa3BOPAaYMBAIOLININCSA eBAHTeIbCKUI CIOXKeT, B KOTOPOM KaX/blii MOXeT IIpoZiesiaTh
IIyThb OT «CbIHAa AflaMa» 10 «CbiHa boxbero». Aneropnyeckoe npousBesieHue Ipe-
HoJIaraeT He MPOCTO PeaKIMIO Ha NpebABsAeMble KAPTUHEI, HO IMYHOE COyYacThe
YUTATeNIA ¥ er0 3aMHTePeCOBAHHOCTD B TOM, 4TO /IS HETO — TaK JKe, KaK U /171 aBTO-
pa — ABJIAETCA He HAPOYHO BBIYMaHHbIM I MUJUIIOCTPALU OTBJI€YeHHBIX Te3KCOB,
a HACTOSIIMM, HUKOIZA HEe OTCTYIAaBIIMM B MPOLLIOe ¥ TPeOYIOMNUM IpesesbHO
cepbe3Horo K cebe orHouleHusi. «Bunenue o Ilerpe ITaxape»> Yunbsima JleHrnenna,
C ero CJIOXHBIM CIOXXeTOM ¥ 00MJIMeM IlepCcoHaxel, BKII0YaeT JUPUYECKOTo Irepos
U, BCJIeJl 32 HUM, YATaTesIsd B MUD, IZle COeJUHAIOTCA HACTOALlee W MpoLIeAlIee,
MaTepuanbHOe U [yXOBHOE — U, XOTS 3TOT MUAP AOCTHXUM HaNPsAMYIO JIMIIb BO CHe,
OH BCer/a CyIecTByeT PALOM.

Knrouessle cnoBa: anneropus, Bujienue, JIeHTIeH |, CpeJiHeBeKOBas JIUTepaTy-
pa, aHIVIMICKas IuTepaTypa.
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Abstract: Allegory as a genre of medieval literature is over treated as something
fictitious and schematic, replaced later by more vivacious, bright and substantial pic-
tures of the reality. However, when examining allegory not only as an artistic method
but also as a way to percept and shape reality, we can see that the reality of the alle-
gory is fairly objective, and its content goes far beyond simple didacticism. Allegory
links everyday human existence with Biblical events, thus becoming a way to immerse
the reader emotionally into what is happening here and now as into the Biblical story
incessantly unrolling itself, where everyone can proceed from “the son of Adam” to
“the son of God”. An allegoric story pretends not only the reader’s reaction to the
pictures shown to him but also his personal involvement and interest in things that
are not (both for him and for the author) made up for illustrating some abstract
maxims; they are real, never receding to past, and they must be taken very seriously
indeed. The Vision of Piers Plowman by William Langland, with its complicated plot
and a vast amount of characters, involves the narrator and the reader after him into a
world where past and present, material and spiritual unite — and even if that world is
attainable only while dreaming, it always exists nearby.
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O TOM, HaCKOJIbKO HelpoCT JKaHp CPeJiHeBeKOBOM aJlJlerOpUu, MoKa-
Jyi, APKO CBUJeTeNbCTBYeT OINBIT OJHOTO U3 BeJMYailinX ajyleropucToB
XX Beka — Knansa JIbtouca. [leiictByerT nu B «XpoHuKax Hapuun»
«anneropus Xpucra» uiam cam Xpucroc? CaM aBTop, BIOJIHEe BO3MOXXHO,
He OXHUJal, 4TO eMy NPUZeTCS CleluaJbHO OrOBapUBAThCSA, MPOACHAA
JU7I YUTaTeNIeld CBo 3ambicesl. «Ecu 6bl AciiaH pezcTaBIIs HeMaTepy-
aJbHOe 60KecTBO TaKUM Xe 006pa3oM, Kak Benukan OrtvyasuHue [B «Ilytn
[TanomHuKa» [IxoHa BanbsHa. — B.C.| npeAcTaBiseT OTYasiHUE, TO GBI
OBl aJJIeropu4ecKUM IepcoHaXeM. B IelicTBUTENbHOCTH Xe, BIPOYEM,
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oH — ¢aHnTasus (invention), kak 6bI Jaroiiee BooOpaxkaeMblii (imaginary)
oTBeT Ha Bompoc: “Kakum Mor 661 66ITh XPUCTOC, €C/Iu ObI CYIeCTBOBA
mup Bpoze Hapuuu, u OH peius 6b BOIJIOTHTHCS, YMEPETh M CHOBA
BOCKPECHYTb B 9mom MUpe, Kak OH IIOCTYIXJI B HalleM?” DTO HUKAKasd He
anneropusi» [Collected Letters..., 2007, vol. 3, p. 1004]'. Tem He meHee,
Ge3 3TOil CcreluansbHON aBTOPCKOW OTOBOPKM, MbI, C HAIIM OIBITOM,
pUCKyeM IpoyecTb MCTOpUI0 HapHuM Kak ajleropuro (4, OYeBUJHO,
MHOTHe TaK U NbITAJIMCh ee YUTATh, OTUET0 BO3HUKJIA HYk/Ia B aBTOPCKOM
NIOSICHEHUHN).

B nienom, Tot xe KinaiiB JIbtouc TexHudecku copMyIrpoBai U CyTh
aJlJIerOpuM — <«BBIPA3UTh HeMaTepuaJbHOe HAIJIAJHBIMU CPe/CTBAMU»
[MIbtouc, 2016, c. 67]. UuTas ero uccienoBaHue, 0 ONpesieJIeHHOH cTe-
IleHU MOJbITOXMBIIee JUTepaTypoBeJYecKre CIIOPbI O CpeiHeBeKOBOM
ayuteropuu (B 4aCTHOCTH, TI0OITOMY K HeMy 00palaeMcsi ¥ Mbl — a TaKKe
IIOTOMY YTO B TBOpYecTBe camoro JIpbiorca Teopus B 3HAYUTEJIbHOM
CTeIleHU CTaja MPAKTHKOI) — TaK BOT, OOPATHBIINCH K <«AJJIeropuu
J06BU», HETPYIHO 3aMETHTh, YTO, C OHOM CTOPOHBI, aBTOP AOCTATOYHO
00BEeKTHBHO OTpa)kaeT MpeobIaaloIIyIo B INTePaTypOBeIUeCKOit cpefe
TOUKY 3peHusi?, a C PYroil — J6ONbITHEIM 00pa30M Cpasy e JOMaeT
cOoOCTBEHHOE TIOCTPOEHHUEe, TOBOPS O CIIOCOOHOCTH aJIerOpUM Tepexo-
IUTb B 00JaCTh PeaysbHOr0 WM, BO BCAKOM Cllyyae, BOCHPHHUMATHCS
Kak HeuTo peanbHoe. Hanpumep: «CeMb (MM BOCEMb) BOIUIOIIEHHbBIX
CMEPTHBIX I'PE€XO0B CTAJIM TaK [IPUBbIYHBI, YTO B KOHII€ KOHIIOB Bepyfoumﬁ
TIOTePSIT BCIKYIO CIOCOOHOCTh Pa3iNyaTh aJlJIeTOPUIO U THEBMATOJIOTHIO
[myxoBeneHue, merapusmyeckass Hayka O OeCIJIOTHBIX CyIIecTBaX. —
B.C.]. Oo6ponerenu u [TOpoKM CTajiu TaK Ke peajibHbl, KaK 0echbl
U a"renbl» [JIptouc, 2016, c. 111]% Yro xe monyyaercsa? AJieropus
KaK mpueM Oe3XM3HEHHa, OJHAKO TAJAaHTIUBBIA MKCATeNb CHOCOOeH
B/IOXHYTh B Hee XXWU3Hb (BIIPOYEM, He TaK JIU OOCTOUT JieJI0 CO BCEMHU
Xy[OXXeCTBeHHbIMU IpueMaMu?). AJuleropusi XOJIOAHA, MCKYCCTBEHHa,
MOpaIN3aTOPCKU 3aHy/iHa (BO BCAKOM CJly4ae, y aBTOPOB, UYbe IapOBaHue
He UCKyIaeT 3TOM UCKYCCTBEHHOCTH); U B TO e BpeMs ajjeropudeckas
06pa3HOCTh — HAYaJIo NICUXOJIOTU3Ma B JIUTepaType, XOTs1 Obl HAa yPOBHe

1 Tlepeson Moii.

2 Hampumep: «CpenHeBeK0Bas aJeropys He CBA3aHA HU C 4eM “MICTHYeCKIM” MM MUCTe-
puanbHbIM. [103ThI ICHO NPeZACTABAIM cebe, O YeM OHM OBOPAT, U NPEKPacHO TTOHMMAJIH, YTO
cozzaroT ¢puknuy. CUMBOJIN3M — 3TO pOpMa MBIILIEHNS, anneropus — popma BeIpaxeHns. OHa
CKOpee MIPHHAZIeXHUT K pOPMaTbHBIM 3JIEMEHTaM I03THIeCKOT0 UCKYCCTBA, YeM K CO/IeP)KaHUI0
o33uu...» [JIetouc, 2016, c. 71].

3 Yro xapakTepHo, JILIOUC TOBOPHT 9TO IPUMEHHUTEIILHO K KaHPY CHOBUIEHHSL.
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pasiyeHus ¥ Ha3bIBaHUS YYBCTB U IMOLMIA. AJIJIErOpus 3a/1aeT KeCTKue
paMKy — KaKk MUHUMYM TIOTOMY, YTO OHa /I0JDKHA OBITh y3HaBaeMma ZJist
qyraresis, WHAYe OHA MPEBPATHTCS B M3bICKAHHYI OECCMBICIHUIY —
¥ OZHOBPEMEHHO aJUIETOPHsi eCThb TO, YTO <«OCBOOOKIAeT pasyMm s
CBOBGO/IHOTO CTPAHCTBHSA B IIPOCTO BoobGpakaemoes. Biarozgapsi eit «“mup
IpeKpacHOM BBIAYMKU” CTAHOBUTCA JOCTyNeH» [JIbtouc, 2016, c. 312].

VIHBIMY CJIOBAMH, JIIOUCOBCKAsT «AJUIErOpus JIOOBI» BIIOJIHE OTPaXKaeT
KaK Her30e)XHble UCCIIeIOBATeNIbCKUEe TIPOTUBOPEUHS], TAK U UX IPUIMHY —
HEOJIHO3HAYHOCTb CaMOr0 ’KaHpa, HEBO3MOXXHOCTb a/leKBaTHO TOBOPHUTH
0 HeM C MO3ULMK YKCTO BHEIIHEl OLeHKH, HEOTBPATUMO [POBOLUPYHOLIei
KpUTHYecKoe (1 THIIePKPUTHYECKOe) BOCIIPUSTIE aJlIETOPHHL.

C mosunuu 00BeKTUBUPYIOIIETO HCCIIe0BAHNS/9TeHUs] OCHOBHAs
TpeTeH3us, pebsBisieMas K ajlJIerOpPUH, BIIOJIHE MOHATHA: 3TO ee XO-
JIONHOCTh, UCKYCCTBEHHOCTDb, «(QUKIMOHAIBHOCTh>. AJIJIErOPUH BCersa
4Yero-To He/I0CTaeT, OHA — XUTPOYMHO IPUAYMaHHbIN HHCTPYMEHT (a MO-
et ObITh, ODHAMEHT), HEUTO HeIoJIHOe, HeHacTosiee. To, YTo SABJISAeTCS
JIeliCTBUTEIbHBIM ZIOCTOMHCTBOM aJUIETOPUIECKOTO TEKCTa, C TOYKHU 3pe-
HUST BHEIITHEH CHCTeMBI 4aCTO BBITJIS/IUT KaK HEZOCTATOK UK HeopaboT-
Ka, HECMOTPSI Ha TO, YTO C TOYKU 3PEH¥st BHyTPEHHE! CHCTeMbI — UIMEHHO
TaK U JOJDKHO ObITh. [IOHATB, YTO MpeCTaBysieT COOOW ayueropusi Ha
CaMOM /JieJie, MOKHO JIMIIb UCXOZS U3 UHTEHIUH, KOTOPYI0 MPHUHUMAIIK
aBTOPBI, paboTaBIIMe B 3TOW CHCTEME U BUJEBIINE ee U3HYTPU. A 6e3
TMPU3HAHKSA BO3MOXHOCTH MUCTHYECKOTO BOCIIPUATHS MUPA — COOCTBEH-
HO, MPM3HAHKS KaK Y€ro-TO HOPMaJbHOTO ¥ €CTECTBEHHOT0, OTHIO/b He
BBI3BIBAIOIIIETO Y HAC YKeJaHUSI OTHECTUCh K ATOMY CBBICOKA — MbI 3TOM
WHTEHIUWU IIOIIPOCTY HE YBUJVIM.

ATpyropHY KaK-TO MpeAINosaraeTcs, YTo MCTOPUYECKHe HeTanl U OT-
CBUIKA NPHUIAIOT aJjIeropuyecKOMy MPOM3BEIeHHIO PeaNrCTHIecKuii
XapaKTep — MbI CKJIOHHBI CYUTATh, YTO, BO-TIEPBBIX, YEJIOBEK SIIOXH CPE/-
HEBEKOBbsI BOCIIPUHIMAJI MUP IPUMEPHO TaK e, KaK Mbl, @ BO-BTOPbIX,
4TO XOpoWIo TO, YTO peaJInuCTUIHO (OHHTb‘TaKI/I, B HallleM IpeJCTaBJIeHU N
0 peanbHOCTH U peanun3Me). Ho ayeropudeckoe npousBefieHue peaiu-
cmu4Ho 1 6e3 «3a1ernoK» 3a ObIT, MOCKOJIbKY /TSt CpeZIHeBEKOBOTO CO3Ha-
HUSI MUD 68 HOpMe MUCTAYEeH U HaceJleH He MOnbKo J00oMu (A KOHTEKCT
BUZIEHUS, IPEeAIOJIaraiiero JUYHOe, 3MOLMOHAJIbHO-BOBIIEYeHHOE
y4acThe PacCKa3yuKa, 3Ty PeaMCTUYHOCTD ele mojuepkuBaet). Takum
06pa3oM, y MCCIiefioBaTesIs TIOJy4YaeTcss HeKOTOPbIN abCypA: ayuieropust
XO0pOIIla TOJILKO TaM, TZie OHa CJIOMaHa U I/ie aBTOPY YAAJIOCh «BePHYThCS
K peasbHOCTH», TO eCTh K KOHKPETHOI MCTOPUYECKOH, ocsi3aeMoii, Ha-
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CYIIHO¥H JIeliCTBUTEIbHOCTH. BTOpOe anmpropHoe 1noJioxkeHue, Hen30exXHO
BO3HHKaloIIee Ipy 00beKTUBUPYIOIIEM, BHEIIHEM ITOAX0/ie K aJUleropu-
YeCKOi JINTepaType — Y4TO PeajieH U «XOPOII» TONbKO XKU3HEHHbIH, ObITO-
BOW, pU3UYECKHI1 OTIBIT, HO He OIBIT MUCTHYECKUI. Bipouem, mpu3HaHue
peasbHOCTH MHCTHYECKOTO OMBITa M BO3MOXHOCTb CBOGOAHO 06 3TOM
TOBOPUTB — 3TO, KaK yKe ObIJI0 OTMe4eHO, OT/ieIbHast mpobiiema.

OnHako 31moxa ajleropuil — 3TO BpeMs, KOTZa 4eJOBeKy He HYXHO
fenath Haj cob6oil GosbIIOe ycuive, YTOOBI YBUIETb PALOM JieXallui
ZIYXOBHBIN MUD, U He HYKHO JieNIaTh CIuukom OOJbIIoe yCUre, YTOObI
TyZla TONAacTh; KOT/ja KOHTAKTa C TUM MUPOM He U30eraor, a, B uzea’e,
CTPeMATCA K HeMy; KOrZia 3TOT MUP HYX/aeTCs He B PeKOHCTPYKLUH,
a, MaKCUMyM, B IIPOSICHEHUU TYCKJIOro cTekia. Korza MOXHO UATH —
Y BAPYT OKa3aThCs COBCEM He TaM U He TOr/a, Iie Thl JyMaJl. AJleropus
CTAHOBUTCA A3BIKOM OIMCAHUSA, €CTeCTBEHHO IPOUCTEKAIMKM U3 TOro,
YTO ONHUCHIBAETCSA HEYTO CYLIeCTBYIOLee U IOCTOSHHO MIyliee K Ham
MpopBaThCcsi. YeloBeK MOXKeT <«BBINTH Ha CBs3b» 3a CUYeT 0co0Oit BOC-
IIPUUMYUBOCTY, OIpe/ieIeHHOTO HACTPOeHUs, HAaKOHel, HaXOXJeHUS
B HY)KHOM MeCTe B Hy)KHOe BpeMsl.

HeckoJIbKO CJIOB 0 TOM, 4TO mpejcTaBisier coboit «Bunenue o Ilerpe
[Taxape». Ora anneropuyeckas nosma (NpeAroNIOXUTeNbHO, OCTaB-
mmascs He3aKOHYeHHOM) co3zaBajnack ¢ 70-x mo 90-e roxgel XIV Beka
YunbsamoM JleHIIeHOM — WM, BO BCAKOM Cjly4yae, OHa IIPUIKMCHIBAETCS
eMy, TOCKOJIBKY TIPO camoro JIeHTieH1a* Majio 4To U3BeCTHO. ATPUOYLHUS
TI03MBI, TIaBHBIM 00pa30M, OCHOBBIBA€TCS] HA HEKOTOPBIX TacCcaXxax, Ko-
TOpPbIe MOTYT OBITh COYTEHbI aBTOOMOrpaduuecKMMU (TIOBECTBOBATEIS,
B YaCTHOCTH, 30BYT YUJUI), @ TAK)Ke Ha IIPUIKCKAX K Pa3HbIM BapUaHTaM
1103Mbl. 10 HEKOTOPBIM NpeANoI0XeHUAM, caM JIeHTJIeH IPOUCXOANI
13 KPeCThsiH, BO3MOXHO JjaXke CepBOB (KPEeIOCTHBIX), ¥ ObUI OTIPABJIeH
VUUTBCS 3@ CYeT HeKux OiarorBoputeseit’. Eciv maeHTHIMHPOBATH

4 MpI He MOXeM JlaXe C YBEPEHHOCTBIO CKa3aTh, PeasbHas 3Ta GaMITUS WM TICEBIOHMM.
CaM 1oBecTBOBaTel b, BO3MOXHO, OOBITPHIBAET CBOE NPO3BHILE B TeKcTe «Buaenus» — I have
lived in londe <...> my name is Longe Wille. 31ecb 1 jaiee TeKCT MO3MBI HIUTHUPYETCA MO U3L.:
[The Vision..., 1887].

5 DTU NPeANoNOKeHHUs, KaK PaBUIIO, OCHOBLIBAIOTCS HA TOM, YTO aBTOP SIBCTBEHHO 3Ha-
KOM C 3eMJIefieIbYyeCKUM TPY/IOM 1 KPeCTbAHCKMM ObITOM, a TaKKe HeM3MeHHO OKa3bIBaeTcs Ha
CTOPOHe Oe/IHbIX U YyTHETeHHBIX IIPOTUB CUJIbHBIX MUPa cero. Kpome Toro, neHTpasibHblii 1010~
JKUTeJIbHBI 00pa3 T03MbI — CKPOMHBIN KPECThSIHIH, He IOHACIIbIIIKe 3HAKOMbIiA C HYXKIOH 1 To-
nozioM. (OTzenbHBIN BOIIPOC, BIPOYeM, HACKOJIBKO CPeZIHeCTaTUCTUYeCKUI YeIoBeK TOH 3M0XU
Mor GBIT He 3HaKOM ¢ iepeBeHcKUM 6bToM.) EcTh, BIpoueMm, 1 ipyrast Bepcust (OCHOBaHHas Ha
JIATMHCKOM IIPUMeYaHMU K CITUCKY, c/ieJaHHOMY Ok. 1400 roza), cornacHo KOTOpo# JleHreHz
HPOMCXO/UI U3 CPeJibl MeJIKOTO IBOPSIHCTBA.
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JleHrneHzia Kak repos-paccKka3uuka, TO M3 CaMOW MO3MbI MBI MOXeM
MIOYEePIIHYTh CJIeAyIomyl0 MHPOPMALMIO: IOBECTBOBATENb DPOIMICH
B Bycrepmmpe, BO3MOXHO, 00y4dasicsi B GeHeAUKTUHCKO# IIKOJe B IO-
pozre ManbBepHe, xuin B JIOHZOHE, MMeJI JKeHY U [J0Yb U, BO3MOXHO,
3apabaTbIBaj Ha XJeb, YUTass MOJNUTBLI HaJl yconmuMu. He MCKII0O4eHo,
YTO OH IIPUHAAJIeKal K MaJIbIM YMHAM JyXOBEHCTBA (B KOTOPbIe MOIJIH
TIOCBSAIIATHCS JKeHaThle MY)XUYMHBI) WM K OOUIMPHOM MOJyMapriHaib-
HOW Tpymie OBbIBIIMX IIKOJSPOB, KOTOPble 'PAMOTHOCTBIO JIOOBIBAIM
cebe MpoNUTAaHUe W 3a4acTyi0 B IIOMCKAX MOKPOBUTENSI CTPAHCTBOBAJIU
OT 3aMKa K 3aMKy.

OnHaKo ecy MpelroJioXuTh B «BuzeHun» ciefpl TpaguLUK MOMY-
JIIPHOTO XaHpa «MHMMOW ucrnosenu» (Hanpumep, «Mcnosenp I'onmun»
Apxunuutbl KenbHckoro, «IIpusHanue Bito6neHHoro» JIxona I'ayapa
¥ T.71.)®, TO IPaKTU4ecKu Jrobas buorpaduyeckas BHyTPUTEKCTOBAS UH-
dopmaiysa MoXeT oKa3aThCA HeLO0CTOBepHOH. OYeBUIHO JIUIIb TO, YTO
aBTOpP HECOMHEHHO 00JiafiaeT TIyOOKMMH MO3HAHUSMU B COBPEMEHHOM
eMy GOrOCJIOBMM U paTyeT 3a acCKeTH4YeCKuit 00pa3 JKM3HU CBAIIEHHOC-
JIy’)KUTeJield, BO3MOXXHO IIOZl BIUsAHKMeM y4yeHus bepHapaa KiepBockoro
(1091-1153), Ha KOTOPOTO HECKOJILKO pa3 ccbliaeTcs’. Elle ofauH mmpo-
KO 06Cy’X/1aeMblii BOIIPOC — ObLI 1 YWJIbsiM JIeHT/IeH ] ocyIe/joBaTesieM
Ixona Yukmuda®. HecomHeHHO, y JleHrnenna u Yukiauda ectb obiue
4epThl: 06a CTABUJIM 107 COMHEHHe NYXOBHYIO MO0JIb3y WHIYJbreHIUH
U MMaJIOMHHUY€CTB, HACTAUBAJIX HA TOM, YTO IIPOIIOBEAN AOJIKHBI YUTATbCA
Ha HapoJHOM #A3blKe, KPUTUKOBAIM pa3BpallleHHOCTb AyXOBEHCTBaA,
yTBepXJaJu NPUOPUTET aKTUBHOW XPUCTUAHCKOM >KU3HU Iepefi CXO-
JTaCT4YeCKOH y4eHOCThio («Bepa 0e3 men mMepTBa»). OZHAKO 3TH TeMbI
¥ caMH 1o ceOe MUPOKO 00OCYXIaMiCh BO BTOPOU mosioBuHe XIV Beka’,
BOBCe He 0053aTeJIbHO acCOLMUPYACh ¢ YUKIUPOM; BO BCAKOM CIIydae,
HUKaKUX KOHKPETHBIX OTCBUIOK K COYMHEHUAM YUKIuda, 3a mpezrenamMmu
TOTO CXOJICTBA, KOTOPOE MOXeT ObITh 00BSCHEHO OOLIMM <«BUTaHUEM
uneit», y Jlenrnenna Het. Bosee Toro, YUKiug — pbsHbIA aHTUKIIEPUKAI

6 Taxkue BHyTpEeHHHUe UCTIOBE/IM 1 caMopa306IaueHus epcoHaxeil ecTb u B camoM «Buge-
Huu o ITerpe [Taxape».

7 JlBa ApyruxX yHOMUHAeMBIX MMeHH B 3TOM cBs3u — cBB. ®panuuck 1 Jlomuauk. [ogpo6-
Hee 0 GepHAPAMHCKON U (ppaHIMCKAHCKOIT 3THKe B «Bunexnu Ilerpa Ilaxaps», cM., Hampumep:
[Clopper, 1997].

8 Ixon Yuxkmad (1320/1324-1384) — anrnmiickuit 60rocoB, pedpopmMaTop 1 Ipefe-
CTBEHHHUK [IPOTECTAHTHU3MA, TIePBbIil epeBoAYMK BHOINK Ha Cpe/THeaHTTTHICKUI A3BIK.

9 Ocobenno moce smuaemun ayMbl (1347-1350), BOCTIpUHMMABIIEHCA COBPeMEHHIKAMH
KaK KOHell CBeTa 1 Kapa 3a IPeXH.
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U rOCYZlapCTBEHHUK — OTBEpraJ poJib CBAIIEHCTBA U U/CK0 eBXapUCTHUH,
KoTopas st JleHreHzia Gbiia OZHOM U3 KITI04YeBbIX .

C OofHOH CTOPOHBI, 3TO Ta BHeWHAA MHPOpMALUA, OT KOTOPOM
Mbl He MOJKEM IIOJIHOCTBIO OTKa3aThbCs, PEKOHCTPYUPYs aBTOPCKYIO
uHrenuuio <«Ilerpa Ilaxaps». <«Ilerp Ilaxapb» - [eTHILe CBOEro

10 OrHomenne K cOBPeMEHHOMY MANCTBY y caMOro JIeHrJIeH/ia HEOHO3HAYHO (HECOMHeH-
HO, 3TO OTYacTH OOBACHAETCA OYPHBIMU COOBITUAMMU €ro 3MOXH, B YKCsle KOTOPBIX ABHHBOH-
CKOe IUIeHeHwe I1all, [IePKOBHbIN packon 1378 roxa n nsbpanue nans! Ypbana VI), onHako He-
06X0AMMOCTH IIPOCBELEHHOTO 1 HEKOPBICTHOTO CBAIIEHCTBA KaK IOCPe/IHIKA U 3aKOHOYYHUTes
JleHrsien/; COBepIIEHHO He OTpULaeT. Bosee Toro, roBopsi 0 «XpuUCTOBOW NPeMyAPOCTH», 03T
npuberaeT K IpuMepy KOBUera 3aBeTa, K KOTOPOMY, KaK U3BeCTHO, MOIJIM NIPUKACATHCSA TOJIBKO
CBsillleHHUKU-NIeBUTEL. Crictema L]epKBH, BbITeKaomast 13 CJI0XKHOU 06pa3Hoii cucreMsl «ITetpa
ITaxapsi», MOIJIa ObI CTaTh PEAMETOM /IS OTAEJIbHOTO UCCIe0BaHHA.

And Grace, that thow graddest so of, / Gyour of
alle clerkes;

And Piers with his newe plow, / And ek with his
olde,

Emperour of al the world, / That alle men were
cristene.

Inparfit is that pope / That al the world sholde
helpe,

And sendeth swiche that sleeth hem / That he
sholde save.

And wel worthe Piers the Plowman, / That pur-
sueth God in doynge,

Qui pluit super justos / Et injustos at ones,

And sent the sonne to save / A cursed mannes
tilthe,

As brighte as to the beste man, / Or to the beste
womman.

Right so Piers the Plowman / Peyneth hym to tilye
As wel for a wastour / And wenches of the stewes,
As for hymself and his servauntz, / Save he is first
y-served;

And travailleth and tilieth / For a tretour also soore
As for a trewe tidy man, / Alle tymes y-like.

And worshiped be he that wroghte al, / Bothe good
and wikke,

And suffreth that synfulle be, / [Tyl som tyme that

thei repenten].

U [mycrts| BmaropaTe, KOTOpYIO ThbI
YacTO NPH3bIBaellb, OyJeT BOXZAEM BCEX
CBSAIIIEHHUKOB, a IleTp, O CBOMM HOBBIM
IUIyrOM, a TaKkKe U BeTXUM, IUIyTraMu, —
UMIIepaTopOM BCero MHUpa, U Bce JIOAU
xpuctuaHamu.  HecoBepmleHeH — mama,
KOTOPBIH BCceMy MHDY JIOJDKEH MOMOTraTh,
HO [BMecTO 3TOro| mocbUIaeT y6HUBATh
TeX, KOro MOJ/DKeH cracatb. M Xopomuro
nocrynaet ITerp ITaxapb, KOTOPBIi CliefiyeT
B CBOMX Jlenax Bory, ueil noxap nazjaer
U Ha NPaBbIX U HeMNpaBbIX, U [KOTOPBIH|
HOCJIaNl COJHIlE, YTOOBI CBETUTh HA HOJA
HPOKJATBIX TaK ke fAPKO, KaK Ha Mo
nyqmnx Myxei u xeH. Tak Ilerp ITaxaps
TPYAUTCA U MaueT i 6ponAr (pacroyu-
Tesleil) U ZIeBOK B GOpJeNAx, Kak A cebs
€aMOTO ¥ CBOMX CJIYT, XOTs OH IepBbI,
KTO JOCTOMH YCIy)XeHWsI; ¥ OH paboraer
U HalueT /1 U3MEHHUKOB TaK e yCepzHo,
Kak s 4ecTHbIX U JOCTOIMHBIX Iofield,
BO BCsAKOe BpeMsA. [laBaiiTe BOCXBAaauM
Toro, KTO co31a BCeX, U 37IbIX U HOODBIX,
U T103BOJIAET JKUTb IPENIHMKaM [[I0 TOro
BDeMeHH, KOTZla OHU packarorcs]. — 3decs
u danee 6ydem npugodumsCcs nOOCMpPoUHbwlIL

nepegod opueunana. — B.C.

152




B. Cepzeesa. IIpocTpancTBo cpegHeBeKoBoii ameropyn: «Busienne o Ilerpe ITaxape»

BpPeMeHH, aKTyaJbHbIX OOTOCIOBCKUX CIHOPOB, [IEPKOBHOT'O PACKoIa,
HaKOHell, IJIOJ| IMYHOI'O OIBITAa 4YeJIOBeKa, MepeXUBIIero 3MUeMUI0
YyMbl, KpecTbssHCKOe BoccTanue 1381 rozpa u T.4. C Jpyrou CTOPOHBI,
3Ta MHOPOpPMAIMsA HACTONBKO pacIJbIBYaTa, 4YTO IPOBOLHPYeET
noutn OeckoHeuyHble AoNyIeHUA. II0WASA MO NMyTH 3TUX AONYIEHUN
U 4Ype3MepHO YBJEKIINCb PeKOHCTPYKLMeHd COLMAJIbHOM KapTUHBI
B yiiep6 CMBICITY, MBI PUCKYeM 3aMeTHO CY3UTh U «CILUTIOLIUTh> T0Jie
TIOMCKa, CBe/i BCIO Mpo0OeMaTuKy «BujeHusi» K COMAIbHOU caTHpe,
HAallMCaHHOM 4YeJI0OBeKOM, INPOUCXOAAMMUM (BO3MOXHO) W3 HHU30B
Y OTPA)KaIIIMM HACTPOEHHUs MPOrPeCCUBHOIO KpecTbAHCTBA. OHAKO
COL[MAJIbHO-OBITOBBIE Pealuyl KaK TaKOBble He AT JOCTaTOYHOTO
OTBeTa HU Ha OJMH Bompoc <«BugeHus» - eciu, KOHeYHO, He
HaBA3bIBaTb UX TeKCTy u3BHe. Cienysa jioruke JIeHrinenza, Ha BOIPOC
«OTYero CTpajialoT U TOJOJAIT OeNHAKU» CleyeT OTBETUTh He
«OTTOTO YTO UX YTHETAI0T 60raum», a «OTTOTO YTO JIFOY, Ha3bIBAIOIIVIE
cebsi XpUCTHAHAMHU, He BeJyT XPUCTUAHCKUI 00pa3 )us3Hu». Bce Tak
Ha3blBaeMble COLIMAJIbHbIE BONIPOCHI B IIpe/iesiaxX 03MBbI, TaK UJIU MHaYe,
BEAYT K OTOMY: COBPEMEHHOE DPACCKA3HUKY 00uecmeo npou3eooum
anokanuncuueckoe eneuamienue, nOMOMY 4mo J0du, KOmopsim 6vlia
OMKPOLIMA 8ENUKAAL UCTMUHA, OMKAZATUCL OM Hee.

VHBIMM C/IOBaMH, TOBOPUTb O XYAOXXECTBEHHOM OOrOCJIOBUU
Jlenrzienga Mbl [OJDKHBI, B IIepBYI0 oOdYepelb, HCXOAA U3 C€aMoOro
«Bunenus» — B TOM 4uCJe, B OTCYTCTBHE KOpIyca APYTUX TEKCTOB
Jlenrnenna. «Ilerp ITaxapb» — caM cebGe KOHTEKCT.

Wraxk:

KHura cocTout U3 BOCBMU BUAEHUN U IpoJiora (B MPOMEXYTKaX
MeXX/ly BUZIleHUSAMU Iepoi 3aChIllaeT U IPOChINaeTcs, KaXoe BUjeHue —
3TO COH, B HEKOTOPBIX U3 HUX eCTb TaK¥e «COH BO CHe»). B mpoiore
paccKa3svuK [0 UMeHH YUJUI (Ube UMA MOXeT TaKXe IepeBOJUThCA KaK
«KeJlaHUe», «BOJISi», «<HaMepeHue» — will) 3acbimaeT u BUAUT OGamiHio,
CTOSAIIYIO Ha XOJIMe, ¥ TEMHUIYy B HU3WHe; MeX/ly OallHel U TeMHHLei
OrPOMHOE II0JIe, II0JIHOE JII0Zel BCeX COCJIOBUM U 3aHATUN. B nmepsom
BUJeHNU YUl BcrpedaeT CBATYIO LlepkoBb, KOTOpas 00bACHSET eMy,
4o 310 GamHs [IpaBsl. OHA paccKa3biBaeT YHIULY, 4TO HEJJOCTATOYHO
TOJIBKO MCIIOBEI0BAaTh XPUCTUAHCKYIO Bepy, HO HAJJIeXUT TaKXe IO/~
TBEPXK/JAaTh ee CBOUM IMOBefileHHeM, 160 Bepa Oe3 men meprtBa. (Tema
aKTUBHOTO XPUCTHAHCKOTO TOBeAeHHs, JI0OBU, MUTIOCEPAUs, HEOCY-
KIeHUs ¥ TOMOIIY GJIVXKHUM MPO¥iJeT Yepes3 BClo mMosmy.) anee Yun
BUJIUT Jieid M311y, KOTOPYI0 COOMPAIOTCA BbIAATh 3aMyk 3a JIOKb; 3a-
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TeM ee Be3yT K KOPOJIeBCKOMY /IBOPY, I'Zle KOPOJIb IIpeJijiaraet el BBINTH
3a peigaps CosecTb, 0HaKO COBeCThb ¢ HeroJj0BaHueM OTKa3bIBAeTCH.
Bo BTopoM BuneHuu Pasym obparmaercs K JIIOJAM C IPOIOBE/bIO, U Te
pemarT nokaArbcA. IToasadroTca CeMb CMepPTHBIX T'PeXOB, KOTOpbIe
TaK)Xe IIPUHOCAT [TOKassHUe U pellalT OTIPABUTHCA B IaJIOMHUYECTBO
K cBsiTO# [IpaBzie, 0IHAKO COUBAIOTCA C MyTH, U HAa TIOMOIIb UM IIPUXO-
nurt ITerp ITaxaps: OH coryamaercs IPOBOAUTD UX, €CJIU OHU IIOMOTYT
eMy BCIlaxaTb ojie (Ha IOMOILb eMy, B KaueCTBe CTUMYJa, ABJIAETCA
Tonoxn). Bee GepyTcsi 3a paboTy, 1 B KOHIle KOHIIOB [IpaBaa mpuchiiaer
[Terpy Ilaxapio mpoineHue s BCeX KawIUXcA. B TpeTbeM BUeHUU
Yusn otnpabisercsa Ha MOMCKU CyLecTBO 10 MMeHU <«IlocTymail xo-
pomo» (Do Well) u no nyTu BcTpedaeTcsi ¢ pa3HbIMH NePCOHAKAMU —
PazymoMm, Cwmexkankoil, Boobpaxenuem, YenoBedeckoil IIpuposoi,
Y4eHocTs10, CBALEHCTBOM, [Tncanuem u T.4. B npouecce repoii noHu-
MaeT, YTO 3HaHWUA U CaMOIIO3HAHUe IIOMOTYT eMy JOCTUYb CIIaCeHwuH,
y3HaeT O cuJje J0OBU, CMUPEHUs U TeplieHus. B ueTBepTOM BUeHUH,
Ha MUPY Y aJ4HOTO JOKTOpa 60rocioBus, YWII CHOBA BCTpedYaercs
c [Terpom [TaxapeM, KOTOPBIii 06BSICHSIET €My, 9TO 3HAUUT «IlocTymaThb
XOpOILIO», ¥ MOKa3bIBaeT JleATenbHOro X3HKa, 001a4€HHOTO B IIAI]
XPpUCTUAHCKOW Bepbl, KOTOPHIM, OJHAKO, 3alaykaH CMepTHBIMU Tpe-
XxaMu. B nsaToMm BuseHuM YW BCTpedaeT AHMMY (Aymy) u B Oecene
C Hell IPUXOJUT K BeIBOAY, 4TO ITeTp ITaxapp — 3T0 Xpucroc. OH BUAUT
npeBo JIro6Bu (i Munocepaus, Charity), 3a KOTOpbIM yXakuBaeT
ITeTp ITaxapsp, caM y4acTByeT B CLieHe I'PeXOlajZileHus, 3aTeM Iepesi HUM
IIPOXOAUT BCsA XU3Hb XpUCTA. B mecTOM BUAGHUM YWILI y3HAeT, Kak
COeIMHSIOTCSA MeXy cob0¥ denoBedeckast U 60XecTBeHHask UCTOPHS,
BHUJNT, KaK XPUCTOC, OH Xe JoOpbIil camapsiHKH, oH e [letp [Taxapb,
BXOAUT B MepycanuM, 3aTeM CLIeHY PacIATHAA U CXOX/AeHue B aj. B cenb-
MOM BHUJIeHUM YUJIy pacckasbiBaioT npo Comectsue CasaToro /lyxa
¥ 0 TOM, YTO eCTh 06JIaro/iaTh; OH BHOBb BUAMT [leTpa B 06uKe [Taxaps.
XpucrtuaHe, 1o, pykoBosctBoM COBeCTH M OCHOBHBIX Z0OpozeTesnei,
HAYMHAIOT BO3BOJUTH aMbap/KUTHULY — «I[epKOBb eINHCTBA» — KyZa
MOXXHO OyZeT cBO3uTh ypoxail ¢ mons Ilerpa I[Taxapsi, ofHAaKO WX
IIOCTPOMKA Mo/iBepraercs HanafeHuto ['opasiHu. HakoHell, B BOCBMOM
BUIGHUN YWIIY CHUTCA AHTUXPUCT, OH BUIUT, Kak YesoBedeckas
npupoja nocsunaer aoaam Crapocts, CMepTs 1 Yymy. IlepkoBb Tep-
uT ypoH oT JIunemepus, 1 CoBecTb OTNPABIAETCA B IaJJOMHUYECTBO,
4T00BI OTBICKATh IleTpa [Taxaps ¥ NpU3BaTh €ro Ha IIOMOIIb — Ha 3TOM
YUt 1pocelnaeTcs, U TeKCT 3aKaHYUBaeTCH.
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Anneropudeckoe MPOCTPAHCTBO O3MBbI TO PACIIUPSETCS, TO CY)KaeTcsl.
DTO He JMHeHHOe W He KpyrooOpa3Hoe IepeMelleHue, a, CKOpee,
IPY)XUHA, KOTOpas CKMMAeTCs U pa3kUMaeTcs; CTPOro roBops, 3TO He
nyTellecTBUe B OYKBaJILHOM CMBICTIe, a TIOCTeNIeHHOe pa3BOpavyMBaHMe,
packKpbITHe CIOXKeTa ClleHa 3a CLieHOH, 06pa3 3a o6pasom. 1o cpaBHeHUIO
c «BoxecTBeHHON KOMezuel», ¢ ee 4YeTKOM reoMeTpuell Mupa, MUp
«ITetpa Ilaxaps» KaXeTcsi XaOTUYHBIM, €r0 BHYTPEHHHE <«CTEHKU»
NIOCTOSIHHO IPOHHUIIaeMbl. Paccka3uuk [BMXeTCS TO TyAa, TO CIOAA,
CafinTCs, 3achblllaeT, MHOT/IA BUAUT COH BO CHe, IIPOZIOJDKAs IBUTAThCA 110
TOH )Xe JIOMaHOH TPaeKTOPHH... XpecToMaTUIHOe I10J1e, I0JIHOe HapoJy —
CUMBOJI YeJIOBeYeCKOro oOIIecTBa, CO BCEMH €ro MOCIOCTOPOHHUMHU
yCTpeMJIEHUSIMM M COCJIOBHBIMU Pa3jIMuusMM — COKpaliaercss 0
Hazena Ilerpa ITaxaps, pasMepoM B IOJN-akpa, 3aTeM yBeJNYMBAaeTCH
no Bcero «cpenb3emenibsi» (middel-erthe y Jlenrnenpma), cHoBa
Cy’)KaeTcst 10 y4acTKa, Ha KOTOpOM pacreT apeBo JIo6Bu B TocmopHem
cazly, 1 HaKOHeIl MOJHOCTBIO YXOAUT B 00JaCTh JyXOBHOTO: 3TO IOJe,
yXKe HeoIlpe/ieJleHHbIX DPa3MepoB, BCIIAXMBAIOT YeTblpe eBaHTeluCTa
M 3aCeBalOT ceMeHaMH 4YeThIpex Aobpozeresnieil (myx Gmaropasymus,
IyX YMEPeHHOCTH, AyX CTOMKOCTH, AyX cHpaBeAnuBocTH). OTCyTCTBUE
JIMHEHOCTH He 3aMbIKaeT B cebe M OTHEeNbHBIX MepCOHaXel, M03BOJIsAS
MM paCHIUpPATHCSA MpPaKTUUecKu OecrpeniesibHO, MO Mepe TOrO Kak
TI0BECTBOBATeJIb-CHOBH/IEI] Y3HAeT O HUX Bce 6osblie 1 6osbire. B camom
Hadyane CesAras LlepkoBb IpezcTaeT paccKa3uuKy Kak IpeKpacHas
KeHIMHAa (M, OYeBUJHO, Ha IepBOM 3Tale IMyTU TOJNBKO B TaKOH
KOHKPETHOM, y3HaBaeMoii ¥ IPHBJIeKaTeJbHOI GpOopMe OHA U MOXeT OBITh
BOCIIPUHSATA UM), @ B KOHIle — KaK BbILIEYIIOMAHYTas LIePKOBb eIMHCTBA
(Church of Unity)!. To, 4To cHa4ana MMes0 OOJMK MPEKPacHOW JaMbl,
B (uHaJe TpeicTaeT B BHIE KPECTbSHCKOro ambapa, HO, OYeBUHO,
MOJXXeT ObITh yXke 6e3 3aTpyJHeHNUI BOCIPUHSATO U MIOHSATO NPABULbHO,
BT0, pa3yMeercsi, He IPOCTO MepeBo/ GOrOCIOBCKUX MOHATHIA Ha A3bIK,
NOCTYIIHBI MUpSIHAM, a OTPaXeHWe 3BOJIIIMU CaMOr0 PacCKa3duKa,
KOTOPBIH, TpPOWAsA [yXOBHOe MpeoOpakeHue, CTAHOBUTCA CHOCOOeH
K PeJIUTM03HOMY BOCIIPUATHIO IeHICTBUTEIbHOCTH, B TOM KJT04e, KOTOPBIH,
TPe/ICTABNIAETCA HaM, COBEPUIEHHO BepHO ommcan MoxaH XeidsuHra:
«BeyHOI MOHaxuHe, Hecyllell Ha KYXHIO OXalKy ZIpOB, MHUTCS, YTO OHA
HeceT KpecT — OJHOTO 3TOTO IpeJCcTaBleHUs OKa3bIBaeTCs JOCTATOYHO,

11 Cp.: «...cOXpaHATh eIMHCTBO /lyXa B coro3e Mupa. O/IHO TeJI0 ¥ OJWH AyX, KaK BBI U IPH-
3BaHbI K OJHO Haziexxzie Bamero 3BaHus» (Ed. 4:3-4).

12 «a mmenwty y6epute B xutHULY Moi0» (M. 13:24).
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4TOOBI IpOCTeiillee JieiCTBME PACTBOPUIOCH B CBETe BbICOYAMINEro
filestHUSA MI06BU. [IJIA CJIeTo NpavKy yIIaT U IIpadeydHas — 3T0 KOpMyIIKa
u Acnu» [Xei3uHral.

Eciu B3ATh i1 IprMepa TP ONMCaHuUsA (OJHO U3 HUX — CTPOUTEJNIbCTBO,
iBa — OIMCaHMe 3aMKa ¥ OPraHM3allU JXU3HU B HeM), OyZeT BHUIHO,
KaK OBITOBble — M O4YeHb TOYHbIE — JIeTaJ OPTaHMYHO COENUHSAIOTCS

C HeOBITOBBIMU.

And Grace gaf hym the cros, / With the croune of
thornes,

That Crist upon Calvarie / For mankynde on pyned,
And of his baptisme and blood / That he bledde on
roode

He made a manere morter, / And mercy it highte.
And therwith Grace bi-gan / To make a good
foundement,

And watlede it and walled it / With his peyne and
his passion,

And of al holy writ / He made a roof after,

And called that hous Unitee, / Holy chirche on
Englisshe.

And whan this dede was doon, / Grace devysede

A cart highte cristendom / To carie Piers sheves;
And gaf hym caples to his carte, / Contricion and
confession;

And made preesthod hayward, / The while hymself
wente

As wide as the world is / With Piers to tilie truthe.

Bnarogats gan emy |[Iletpy| xpect
C TEPHOBLIM BEHIIOM, KOTOPBIA Xpucroc
panu  4eyoBeyecKoro poja HOCHI Ha
Tonrode, v u3 [BOzbI| KpeleHyst U KPOBH,
NpOJIUTOA HAa KpecTe, CMemal pacTBOP,
KOTOpBbIf ~ HasbiBaeTcA  Musocepzue.
ITorom BnarozaTh Hayana yCTPauBaTh
xopomuil QyHAAMEHT, U OTOPOAUI ero
u o6Hec creHoi Ero myku u Ero Crpacreii,
u u3 CesaAroro Ilucanus 3ateM caenan
KpBIly, M Has3Bajl 3To 37aHue COK30M,
CBATOH 1IePKOBBIO MO-aHIMickyu. Koraa
3T0 ObIIO CZieNaHo, BrarogaTh cMacTepy
TeJlery MOJ Ha3BaHUeM XPHUCTUAHCTBO
(XpucruaHckuit Mup), 4T06bI BO3UTH [le-
TPOBBI CHOIIBI, ¥ J1aJ1 LISl 3TOM TeJleru Jio-
ma/ieit, packasHue 1 Kcnosess, U caenan
CBAIIEHHUKOB IOTOHIIMKAMM, a CaM TeM
BpeMeHeM OTIPAaBUJICA B IIMPOKUH MUP,
BO3/IeJIbIBATh UCTHHY BMecTe ¢ ITeTpoM.

Ac if yow wilneth to wende wel, / This is the wey thider.
Ye moten go thorugh Mekenesse, / Both men and
wyves,

Til ye come into Conscience, / That Crist wite the sothe
That ye loven oure Lord God / Levest of alle thynges,
And thanne youre neghebores next / In none wise
apeire,

Other wise than thow woldest / He wroughte to
thiselve.

Andsoboweth forthbyabrook, / Beth-buxom-of-speche,
Til he fynden a ford, / Youre-fadres-honoureth,
Honora patrem et matrem, etc.

Wadeth in that water, / And wasshe yow wel therinne,
And ye shul lepe the lightloker / Al youre lif tyme;

W ecny BBl XOTHTe UATH NPABUJIBHO, BOT
NyTb TyZAa. Bel fo/xHBI MATH 4Yepe3 CMupeHue,
¥ My)XYMHBI U XeHIIMHBI, TI0OKa He /oliieTe 70
Cosectu [co3HaHUA], YTO XPUCTOC 3HAET MPABAY
- 4T0 HaAJeKUT MoOuTh Bora mpesbiie Bcero, a
3aTeM OJNMKHEro, M HY 3a 4TO He Je/aTh MHave,
4eM BbI Gbl XOTeJH, 4TOObI OH TOCTYIAJ ¢ BAMHL.
3areM uauTe BAOMb Py4bs, KOTOPBIN HA3BIBAETCH
«Bynb-KpOTOK-B-peyax», IOKa He Haizere
Opon mox HasBauueM <«Iloumraii-poauteneit> —
TIOYMTAl CBOEro OTLA U CBOI MaTh, U HPOY. Bbl
BOIZleTe B BOAY ¥ XOPOLIEHBKO OMOETeCh, U /0
KOHIIA )XM3HU BaM OyJieT Jerko MATH. 3aTeM BBl
yBuzute «He-KJIsHUCH-Pa3Be-4TO-IPH-HEO0X0-
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Andsoshaltow se Swere-noght,-/But-if-it-be-for-nede,-
And-nameliche-on-ydel-/The-name-of-God-almyghty.
Thanne shaltow come by a croft, / But come thow
noght therinne;

That croft hatte Coveite-noght-/
Mennes-catel-ne-hire-wyves,-
Ne-noon-of-hire-servauntz- /That-noyen-hem-myghte;
Loke ye breke no bowes there, / But if it be youre
owene.

Two stokkes ther stondeth, / Ac stynte ye noght there,
Thei highte Stele-noght and Sle-noght, / Strik forth
by bothe,

And leve hem on thi lift half, / And loke noght
therafter,

And hold wel thyn hali-day / Heighe til even.

Thanne shaltow blenche at a bergh, /
Bere-no-fals-witnesse,

He is frythed in with florins / And othere fees manye;
Loke thow plukke no plaunte there, / For peril of thi
soule;

Thanne shul ye see Seye-sooth,- / So-it-be-to-doone,-
In-good-manere,-ellis-noght-/
For-no-mannes-biddyng.

Thanne shaltow come to a court / As cler as the sonne;
The moot is of Mercy / The manoir aboute,

And alle the walles ben of Wit, / To holden Wil oute,
And kerneled wit Cristendom, / Mankynde to save,
Botrased with Bileef-so,-/ Or-thow-beest-noght-saved.
And alle the houses ben hiled, / Halles and chambres,
With no leed but with love, / And lowe speche as
bretheren;

The brugg is of Bidde-wel,- /
The-bet-may-thow-spede;

Ech piler is of penaunce, / Of preieres to seyntes;

Of almes-dedes are the hokes / That the gates hangen
on.

Grace hatte the gatewarde, / A good man for sothe;
His man hatte Amende-yow, / For many men hym
knoweth;

Telleth hym this tokene, / That Truthe wite the sothe;
«I perfourned the penaunce / That the preest me
enjoyned,

And am ful sory for my synnes, / And so I shal evere,
Whan I thynke theron, / Theigh I were a pope».
Biddeth Amende-yow meke hym / Til his maister ones,
To wayven up the wiket / That the womman shette,

AMMOCTH-U-He-IOMHUHal-Bcye-uMa-To-
cnoza-Becemorymero».  ITotom  joiizere
no ¢epmbl, HO He 3aX0JuTe BHYTPb — OHA
HaspiBaetcs «He eail 4y)oro uMyIecTsa,
HU 9yKUX JKeH, HU CJIyT, HUYero, 4To MOXeT
UM TOBPe/IUTb> — U He JIOMaiTe TaM BeTOK,
ecJIM OHY He NPUHA/IeXar BaM. YBUUTe /iBa
NPUTOPKA, HO He OCTaHABIMBANTeCh TaM: 3TO
«He y6uii» 1 «He ykpanu», Tak 4To NpoiiauTe
MIMO 060X, OCTaBHB KX CJIEBA, U C TeX [Op
He 060paynBaiTeCh, ¥ KCIPABHO COOII0ATE
TNpa3fHAYHbIE THU 10 Bedepa. 3aTeM CBepHUTe
y xonma «He /mxecBuzieTebCTBY», KOTOPBIA
KPYTOM OCBIIIaH JIeHbraMy ¥ MHOTYIMH APYTH-
MM HarpajiaMu — HO He CpPbIBaiiTe TaM LIBETOB,
4TOObl He BBEPTHYTb AyIy B OMNACHOCTb.
ITorom yBuauTe «['0BOpH MpaBAy 1 MOCTyMan
TaK ¥ HUKaK MHaye, HY 1O YbeMy NPHUKa3y».
3areM fobeperech 0 3aMKa, CUAIOIIEr0 Kak
COJIHILe; poB Muyocep/us OKpyXaeT IoMe-
cTbe, CTeHbl 13 MyzpoctH, 4ToGbl OTOTHATDH
CBOeBOJIMe; YKPEIJIeHO OHO XPHUCTHAHCTBOM,
KOTOpOe CraceT 4eJ0BeYecTBO, a er0 ONOPBI
- «Beps, nHaye He cracembs». M1 Becb 10M
XOPOIIO MOKPBIT, 3aJIbl ¥ IOKOH, He CBUHLIOM,
a mo60BbI0 U «KpoTkoil BpaTckoil Peubio».
IToabeMHBIH MOCT — «XOPOIIO MOJIUCH U IIpe-
ycreelnb», KaXblid cTON6 TaM — MOKasHUe U
MOJIUTBA CBATHIM; U3 MUJIOCTHIHU Te TETNH,
Ha KOTOPBHIX BUCAT BopoTa. brarozaTh Tam
NPUBPATHUK, HA/Ie)KHbIN YeJIOBEK BOUCTHHY;
ero MOMOIIHUK — «VICIpaBb JKU3Hb CBOIO,
TaKXe M3BeCTHBIII MHOIUM moasAM. CKaxure
eMy mapoib: «VIcTHHe M3BeCTHO, YTO S BBI-
MOJIHUJ TIOKasHMe, HalO)XeHHOe CBAIIeHHU-
KOM, 1 pacKauBaioch B CBOUX Ipexax, U 6yay
COKaJeTh BIIpellb, yMas O HUX, XOTb OyZb A
nanoi». 3aTeM y3HalTe, MOXeT 1 «McnpaBb
JU3Hb CBOI» CMUPEHHO IONPOCUTH CBOETO
XO35IMHA OTMepeTh BpaTa, KOTOPbIe 3aKpbLIa
EBa, xorzia oHM ¢ AZJaMOM BKYCHJIM KHCJIBIX
A06J10K; TO, 4TO 3arpanuia Esa, GbUI0 OTIIEPTO
BHOBb [leBoil Mapueii. 160 oH [BiarozaTs|
JIePKUT KJI0Y M 3acoB, moka Koposab crur.
Ecnu BraroziaTh 03BOJIMT BaM TakuM o6pa-
30M BOWTH, BBI CAMU YBUAHTE VICTHHY B CBOEM
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Tho Adam and Eve / Eten apples un-rosted.
Per Evam cunctis clausa est, et per / Mariam
virginem patefacta est.

For he hath the keye and the cliket, /
Though the kyng slepe.

And if grace graunte thee / To go in this
wise,

Thow shalt see in thiselve / Truthe in thyn
herte,

In a cheyne of charité / As thow a child
were,

To suffren hym and segge noght / Ayein thi
sires wille.

And be war thanne of Wrathe-thee, / That is
a wikked sherewe;

He hath envye to hym / That in thyn herte
sitteth,

And poketh forth pride / To preise thiselven.
The boldnesse of thi bienfetes / Maketh thee
blynd thanne;

cepate, ¢ Henbio Munocepaus*; Kak eciiu 6bl Bbl ObLIN
NeTbMHU, NOJYUHANTECH eMy U He TOBOPHUTEe HHUYero
npoTuB Bonu crapuux. U Goiirech [HeBa, 3TOrO0 3710-
Ziest; OH 3aBHYeT TOMY, KTO OOHMTaeT B BaleM cepzie,
Y BBITAJIKMBAET BIIepes TOP/bIHIO, YTOObI [BbI| XBaJIU-
nuck co6oit. Ecn pa3max Bammx 06PBIX /1es OCIenuT
BAC, TOT/Ia BAC MPOTOHAT, KaK OJeHeil, U JBepb Oyner
3aKpbITa, ¥ 3alepra, 1 3aJ0KeHa Ha 3aCOB, YTOOBI BBI
OCTa/MCh CHAPYXH, MOXKET ObITh Ha LEJBIX CTO JIET,
Ipes/ie 4eM CHOBA BoiizieTe. Tak Bbl MOXeTe YTPaTUTh
ero J060Bb, 3a7epiKaB caMux cebst, ¥ HUKOI/ia BHOBb
He BOWTH, pa3Be 4TO moJy4uTe 6rarosats. Y TaM ectb
ceMb cecTep, KOTOpble BeYHO clyxaT McTuHe, OHU
IPUBPATHUIIBI Y MOTAHHBIX XOAOB (IOTEpPH), KOTOPbIe
ecTb B 9TOM fome. OfiHy 30ByT BoszepixaHue, Ipyryio
Cmupenue; Munocepaue u Llenomyzapue — crapuiue
cecTpsl, 1 ¢ HuMu Tepnenue u Mup, KOTopble HOMOTIN
MHOTHUM JIIOJAM, 1 rocroxa IllenpocTs, KoTopas Biy-
CKaeT MHOTHX 1 0CBOOO/I1JIA LIEJIYIO THICSYY U3 aICKOTO
3aTOYEHHUs.

* HMeercs B BUJYy 3HAK OTIAYUSA, KOTOprﬁ HOCHJIM IOJDKHOCTHBIE JIMIA — CyIbU, M3PBI U T. 1.

Sire Do-wel dwelleth, quod Wit, / Noght a
day hennes,

In a castel that Kynde made / Of four kynnes
thynges;

Of erthe and of eyr it is maad, / Medled
togideres,

With wynd and with water / Witterly
enjoyned.

Kynde hath closed therinne / Craftily
withalle

A lemman that he loveth / Lik to hymselve;
Anima she hatte. / Ac envye hir hateth,

A proud prikere of Fraunce, / Princeps hujus
mundi,

And wolde wynne hire awey / With wiles,
and he myghte.

Ac Kynde knoweth this wel, / And kepeth
hire the bettre,

And dooth hire with sire Do-wel, / Is duc of
thise marches.

Do-bet is hire damyselle, / Sire Do-weles
doughter,

To serven this lady leelly / Bothe late and
rathe.

Do-best is above bothe, / A bisshopes peere;

- Cap «ITocrymait xoporo»? — ckasan CMeKaka, — 06u-
TaeT MeHbllle YeM B IHe IIyTH OTCI0/Ia, B 3aMKe, KOTOPBIH
cos3fan YenoBeyeckoil HaTYpo# (IPUPOJION) U3 YeThI-
pex Belledl — 3eMJIM U BO3/lyXa, CMelIaHHBLIX BMeCTe C
BETPOM U BOJIOM, XUTPOYMHO COeZIMHeHHbIX. YesnoBeye-
ckas [Ipupozia 3anep BHyTPH, UCKYCHO OKPY)XMB [3aMOK
creHamu|, BO3M0OJEHHYI0, KoTopas Mofo0HA emy.
Jyma (Anima) oHa 30BeTCA U 3aBHUCTb, 3TOT TOP/bIH
dpaH1y3cKuii BOUH, ee HeHaBUJUT, <KHA3b MUPA CET0»,
U KeJlaeT yBJledb ee CBOMMU XUTPOCTSAIMH, U MOXeT
[aT0 cmenmats|. Ho YenoBedeckass IIpupona Xopomo
9TO 3HAeT U TeM JIydllle OXpaHAeT ee, U OH yCJIOBUIICH
c capom <«IlocTymait XOpomo», replioromM Toi MapKu.
U ero fous, «Iloctynaii nyyme», ee [[Iymu] cnyTHuLa,
CJTy’XWT TOH /laMe BePHO C yTpa 7o Beyepa. «Jlesai 1y4d-
IIee» — Ha/i HIMH 0G0MMH, DaBHBbIII €UCKOIY — YTO OH
BEJIUT, ZI0JKHO OBITH CZIeJIaHO, U OH IPaBHUT MMU BCEMHL.
Jlymia, Ta fama, cJiefiyet ero Hakasy. YIpaBuTesb 3aMKa,
KOTOPBIi 3a BCeM CMOTPHT, — MY/Pblii pbIlaphb, 4be UM
Pasym. OT mepBoil XeHbl y Hero NATb MPeKPacHbIX
ceiHOBei: cap Xopomo-CmoTpy, c3p Xopomo-T'oopu,
y4THBBIN €3p Xopomo-Cryman, Kpenkuii 1 MOTy4uid
myx VcnpaBHo-Tpyaucs-CBoumMu-Pykamu, a Takxe
cap Fondpu Xopoio-)KvBK — craBHbIe JTOPABI, BOUC-
THHY. DTH [IATEPO IPHUCTABIIEHBI, YTOObI OXPAHATH Je/IN
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That he bit moot be do, / He ruleth hem alle.
Anima, that lady, / Is lad by his leryng.

Is a wis knyght withalle, / Sire Inwit he hatte,
And hathe fyve faire sones / Bi his firste wyve;
Sire Se-wel, and Sey-wel, / And Here-wel the hende,

Ac the constable of that castel, / That kepeth al the wacche,

Oymy, noka Yenoseveckas IIpuposa
He TpUZET WIM He ITOLUIET 3a Hew,
4TOGBl B3ATH IOA CBOK 3aIIUTY
|cmactu| HaBcerma. <..> U mo cBoeit
BenuKoi Mumioctd [Bor| maposan
4eJIOBeKY M ero MOTOMCTBY PafioCTh,

Sire Werch-wel-with-thyn-hand, / A wight man of strengthe,
And sire Godefray Go-wel; / Grete lordes, for sothe.

Thise fyve ben set / To kepe this lady Anima,

Til Kynde come or sende / To saven hire for evere.

¥ 3TO — XU3Hb, KOTOPAs BEYHO OyzeT
AnUThCA. M 3TO 3aMOK, KOTOPBII CO-
tBopw Yenoseveckast I[Ipupona, mox
HazpaHueM IInots (Caro), m OH Tak
<> e BaXeH 4eJI0BeKy, KaK AyIla, U OH
And of his grete grace / Graunted hym blisse,

And that is lif that ay shal laste / To al his lynage after.
And that is the castel that Kynde made, / Caro it hatte,
And is as muche to mene / As man with a soule;

And that he wroghte with werk, / And with word bothe,
Thorgh myght of the magesté / Man was y-maked.
Inwit and alle wittes / Closed ben therinne,

For love of the lady Anima, / That lif is y-nempned;
Over al in mannes body / He walketh and wandreth.
And in the herte is hir hoom / And hir mooste reste.

Ac Inwit is in the heed, / And to the herte he loketh;
What Anima is leef or looth, / He lat hire at his wille;
For after the grace of God, / The gretteste is Inwit.

Gb11 cOTBOPEH ETo TPyZOM U CJIOBOM,
BJIACTbIO BceMoryiero Bora denosex
Obu1 co3p1aH. M pasyM, M 4YyBCTBA
3aTBOPEeHbI BHYTPH U3 JIIOOBH K Jlame
[lyie, Ha3bIBaeMO XKU3HBIO; BO BCEM
4esl0BeYEeCKOM TeJle OHA CTPAHCTBYeT
¥ XOJIUT, HO B CepALe ee /IOM ¥ [JlaB-
HbII MPUIOT. A PasyM XuBeT B ronose
W yIpasisieT cepzueM; Korpa [lyma
YKJIOHsieTCSl MM Jaer ceGe BOJIO,
OH NOAYHMHSET ee cBoeil Boue. ITocie
Gnarojatn Boxbeil, pasym — Beiu-
Jajmui fap.

MBI BUIIM, YTO HOHATHA U3 BBICIIKX cdep He TPOCTO HaKJIabIBAIOTCA,
KaK SPJIbIKY, Ha TIPeZIMETHI U MPe/ICTABJIEHUS Ye0BeYeCcKOro obuxona,
HO IIPOZIOJDKAIOT BBINOJIHATD CBOXO 3a7la4dy, CBA3bIBasi BCE CO BCEM B eIU-
HOW MCTOPUY POMBICTUTETILHOTO TBOPEHHUs U JIIOOBU (HEYAUBUTEIBHO,
YTO KypTya3Has CLieHa C JaMaMW U PbILapsAMU TaK JIerkO COBMeIIaeTcs
C onucaHueM oTHoueHUs bora k yenoBeky). He cTrout aymars, 4to A
yesioBeka XIV Beka BbIciIMe cpepbl OBITUS OpPraHU30BaHbI TOYHO TaK
’Ke, KaK HU3IIKe, IPOCTO NMOTOMY, YTO OH HE MOXKET IPeZCTaBUTh cebe
HUYEro BBIMIAAALICr0 IPUHIUINAIBHO NHAYe. JIeHrIe ] HeOJHOKPATHO
IIOAYepKUBaeT, YTO YCTPOMCTBO MUpA, He YTPAaTUBILIEr0 NPAMOIO KOH-
TakTa ¢ borom, ouesudno unoe, 4eM npesCTaBAAeTCS HAM — U 3TO FCHO,
B TOM 4YHCJIe, II0 ero CIUIOUIHOM NPOHULaeMOCTH U HeJMHeHHOCTH, TeM
CBOICTBAaM, KOTOpPbIe OTKPBLIACH T0BECTBOBATEI0-CHOBUALY; OHO UHOE
Z7IS1 4eJI0BeKa, IPHUBBIKIIETO K Cyry60 MaTepualbHbIM — OIpeZiesisieMbIM
MaTtepuel — 3aKOHaM OBITHS, TOYHO TaK Ke, KaK 00UTaTeNIsIM 71020 MUpa
Ka)XeTcs yAUBUTEIbHOU JIMHeHHOCTb U 3aKPhITOCTb MUPA MOCHOCTOPOH-
Hero, eCTKO OrpaHUYeHHOT0 3TOM3MOM, KOPBICTHIO U TOpAbIHel. OKOH-
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JaTesIbHOE U/ieabHOe YCTPOICTBO, G0XKeCTBeHHbII 3aMbICes1 A7k aBTOpa
ecTb TaliHa, KOTOPYIO OH U He CTPeMUTCs MO3HAaThb (BO BCAKOM Clydae,
3a TMpezesaMy TOTO, YTO MOXeT OBbITh JOCTYIHO 4esoBeKy Oiarozaps
OTKpOBeHHMI0). OZHAKO B 60KeCTBEHHOM MUpe, 04eBU/THO, BIIOJIHE MOTYT
CYILIeCTBOBAaTh KPEMOCTH, 10JIs, aMOaphl U JilepeBHH, TIOCKOJIbKY B HEM
HeT HY)XIbl IeMOHCTPaTUBHO OTPULATh desoBeyeckoe Kak HU3MeHHOe.
Marepusi, Kak 4 Bce OcTajlbHOe, co3fiaHa boroM u ocssmeHa Ero mpe-
ObiBaHreM. Hu3MeHHOCTh He B OBITY, JaXKe U B Mpe/ieJibHO yOOroM; oHa
B Tex Crmocobax, KOTOPbIMU 4eJioBeK OTpHiaerT B cebe obpa3 Boxui,
OTrOpaXkKuBasiCh OT BUAEHUI TOPHEro Mupa, ot «IIpaBbl B COGCTBEHHOM
cepaue». Ilponenas monruil NyTh U BOWAA B 3aMoK IlpaBbl, desoBek
OZIHOBPEMEHHO OKa3bIBAeTCs BHYTPU COOCTBEHHOW IyINY; JIMINb TOTZA
OH MO>XeT IPUCTYIUTh K IOAJMHHOMY CAMOIIO3HAHHUIO, C KOTOPOT'O HAYU-
Haercs aran Do-well®. Aneropusi cTaHOBUTCS CIOCOOOM OpraHU3aIUU
IPOCTPAHCTBA, JOCTYIHBIM /71 YeJoBeKa MHCTPYMEHTOM BXOZla B MHUp,
CYILIeCTBYIOIIMIA 110 HETIPUBBIYHBIM — @ Ha CAMOM JIeJie, TIPOCTO 3a0bIThIM
(M1 OTBEPTHYTHIM) UM 3aKOHAM.

WNueiMu cnoBamu, mup «Ilerpa Ilaxapsa» NpUHUUIIMAQILHO YCTPOEH
TaK, YTO I'PAHULIBI MeX/ly HAPY)KHbIM U BHYTPEHHUM, )KEHCKUM 1 MyX-
ckuM (06 3TOM UyTh HUXe), 6OKeCTBEHHBIM U YeJI0BeIeCKUM CTaHOBSITCS
IIPOHUIIAeMbI, U CaMblil IPKUW TIpUMep TOMY — caM XpucToc. ['paHuUIlbl
MeX/ly YeJIOBeueCKUM TeJIOM U TeJ oM XpHCTa TOYHO TaKOBHI xe. IMeH-
HO MO3TOMY y JIeHIJieH/ja TOCTOSHHO HaXOAUM Hziero TpaHcdopmanuu
JIMYHOCTH' TP CONMPUKOCHOBeHUU ¢ Borom (OyzAb 3TO JTUYHOCTH OT-
JleNTbHAs MM «COBOKYIIHAs1», 0OIIECTBO KaK TeJio XpHUCTOBO U L[epKOBb).
EcTecTBeHHO BO3HHUKAeT IIPX 3TOM TeMa IpUYacTus: XpUcroc, Kak MaThb
MOJIOKOM, KOPMHT JI0Jiell CBOe KPOBbIO, 30BeT UX IPUHUKHYTD <K IPyaH
T'ocniofa» 1 yTemUThCS, OTYEro ellle YCUIMBAeTCs Uziesl KpPeCTHOM KepT-
BbI — B yHUBEPCaJIbHO y3HaBaeMOM 06pa3e KOpMJIeHHs MaTepbio pebeHKa;
a ISl cpe/iHeBEKOBBIX HaTypduiIocopoB rpysHOE MOTOKO MaTepU — 3TO
npeobpakeHHast KPOBb Y.

13 B xpucruanckoil mpaxTuKe, 11 JIeHIIeH/a, 3TO COOTBETCTBYET BCTIOMMHAHUIO ¥ TPH-
3HaHHIO CBOMX 'PEXOB U PACKasHUIO; C TOUKHU 3peHus 6bIToBOro nosesenus Do-well — ato «ro-
BOPH IIpaB/y, TPYAKUCh CBOMMH PYKaMH, JKMBU CBOMM PeMecsioM miv 06pabaTbiBaii 3eMito, yect-
HO BeJli cyeTa, He TpeGyil TOro, YTO He 0JDKHO, He IIbSHCTBYI U He 6yb BLICOKOMEPEH — 1 3TO
GyZeT JOCTaTOYHO XOPOILIO».

14 Cm. HuKe PO UCTMHHOE 3HAHUE.

15 C aTum, B TOM uKCIIe, CBA3aH U 06Pa3 NeJMKaHa, KOPMSANIEro KPOBBIO CBOUX TITEHI[0B —
CHMBOJI 6eCKOPBICTHOM CaMOOTBepKeHHO! JTI06BH. [IpUCyTCTBOBABIIMIL ellle B PAHHEXPUCTUAH-
ckoit tpazunuy, ¢ XIII Beka nejrkaH CTAaHOBUTCS OJHOW M3 CaMbIX y3HaBaeMbIX (B TOM 4uClIe
BU3yasbHO) ajuieropuii Xpucra. CM., Harpumep, «XpucToc-crpacTorepren» JlopeHno MoHako
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ITepen HaMM ecTeCTBEHHOE TOJIKOBAaHMe ITPUTYH O cCaMapsiHUHe: U3pa-
HeHHbII Pa300MHMUKAMK MyTHUK — 9TO CTpajaomias ayIia, oJoJeBaemMast
MHOTOYMCJIEHHBIMU TI'pPeXaMM, MUJIOCEePAHBbIA caMapsHUH — XpHCTOC,
FOCTMHMLA, KyZa MOMeNIal0T paHeHOro, — LlepkoBb, Macjio U BUHO —
Macjio, KOTOPbIM IIOMAa3blBAIOTCS NPU TAaUHCTBe KpelleHWs, U BHHO
eBXapUCTUH, U TaK fajiee. U B TO ke BpeMs NIPOUCXOZslIee B IPUTYE eCThb
IPOUCXO/isALIee MeXAy JIAbMU (TIOCKOJBbKY OPTOJOKCHSA HEeBO3MOXKHA
6e3 OpTONMpPAKCUH, OMbITA MPAKTUYECKOH JII0OBU), U ee mapasuieibHast
MHTeprperanus — cdepa yesOBeYeCKUX OTHOIIEHHUH, BOIPOC O TOM,
KOTO CYMTATh GIVKHUM M YTO TaKOe 3aKOH JiroOBU. 06a 3THMX CMBICIA
BIIOJIHE OTPa)KeHbl U B IBOWHOH MKOHOrpaduu 3Toro croxera. OHaKo,
KaK MbI BUZIUM, «4eJIOBedecKoe», 00IeXUTeIbHOe TONKOBAHNe He HIKe
¥ He Xy)Ke TOJIKOBaHus 60Jiee BEICOKOTO, COTJIACHO KOTOPOMY CaMapsiHUH
ecTh XPHCTOC, IOCKOJIBKY peyb B 00enX MHTepPIpeTalusax uaer 06 0AHOM
¥ TOM e — 0 6paTCKo¥ 06BuU'S, 6eCKOPBICTHOM U 6e360513HeHHOM. JIeH-
TJIeH/ TeM HarjsjHee CBOAUT /iBa IUIaCTa PeaJbHOCTU BOEAUHO, CiesiaB
CBUETENSIMU TIPOUCXO/SIIEro MpescTaBuTeseil 000MX 3TUX IJIaCTOB:
6eccmeptHyto JIo60Bb/Musnocepaue (Charity, naT. caritas) 1 cMepTHOrO
YeJloBeKa — [I0BECTBOBATeIA-CHOBU/LIA.

Yro xapakTepHO, 19-1 4acTb (MM «IIar», passus) MO3Mbl, OJJHA U3
KJII0YeBbIX, HAUMHAETCS U 3aKaHUYMBAeTCsl HeCOCTOABLIMMCS IPUYACTHeM:
paccKa3yMK 3achllaeT B LlepKBU BO BpeMs MeCChl He3aI0Iro 10 TAUHCTBA
ITpecyimecTBIeHNsA; U XPUCTHAHe, COOpABINeCS B «IePKBU eIUHCTBA»,
He OTKJIMKAITCA Ha Nnpu3biB COBECTH MPUHATH PUYACTHe, YBIEKIINCh
criopoM. 37iech HeoOX0MMO 0OpaTUTh BHUMaHKE Ha MeCTO 3THUX 3ITH-
30/I0B B KOMIIO3ULIUK MTO3MBI: PACCKA3YMK 6JIar04ecTHBO OTHPABIISAETCS
B IIepPKOBb BMeCTe C JKeHOM U [J04epblo MocJie TOro, KaK B IIPe/iblaylieM
CBOEM BHIEHUM C[ieJlancsi CBujeTeseM nobeabl Xpucra Hal IbSBOJIOM
M 0CBOOOX/ieHHeM [yIl mpaBeJHUKOB. OHaKO, 3aCHYB B L€PKBH, OH
BUAUT mepesi cO60¥ TO, YTO, Ka3ai0Ch Obl, COTTIACHO 001IIeil XPOHOIOTUH
6ubIeliCKOro CI0XKeTa T0JKHO OBLIO IPOU3ONTH eufe paHvuie:

(1403), rze KpecT yBeHUYaH ZiepeBOM, Ha KOTOPOM CUAUT TesuKaH ¢ nreHnamu; ®oma AKBUH-
ckuit et rumH «Adoro te devote», B koTopom Xpucroc HasBaH «Oiarum [Tenkanom», Pie
Pelicane. 1 T.z1.

16 KpoBb, nponuras Ha Conrode, B GyKBaJILHOM CMBICTIe C/iefaia iofieil kpoeHsiMu Gpath-
AMH — KaK MeX7y co00ii, Tak 1 6paThAMU XpHCTY, U — nuiieT JIHIJIEH, — HOBOPOX#COEHHbIMU
maadenyamu («KaK HOBOPOXXJEHHbIE MJaZeHIbl, BO3JIOOUTE YHCTOE CIOBECHOE MOJIOKO», 1
ITetp 2:2), TO CTh TEMH, KTO JOJDKEH IIOBTOPUTh IyTh XPHCTa C CAMOT0 Ha4yaJa, 4TO6bI B [IOJIHOM
Mepe CTaThb IeTbMU BOXbMMHU, @ He TOJILKO MOTOMKaMH AZlaMa.
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..And sodeynly me mette

That Piers the Plowman / Was peynted al blody,

And com in with a cros / Bifore the comune peple,
And right lik in alle thynges / To oure Lord Jhesus.
And thanne called I Conscience, / To kenne me the
sothe;

Is this Jhesus the justere, quod I, / That Jewes dide to
dethe?

Or it is Piers the Plowman. / Who peynted hym so rede?
Quod Conscience, and kneled tho, / Thise arn Piers
armes,

Hise colours and his cote armure; / Ac he that cometh
so blody

Is Crist with his cros, / Conquerour of cristene.

<>

And tho conquered he on cros, / As conquerour noble.
Mighte no deeth hym for-do, / Ne a-doun brynge,
That he naroos and regnede, / And ravysshed helle:
And tho was he conquerour called / Of quyke and of
dede.

For he yaf Adam and Eve / And othere mo blisse,
That longe hadde y-leyen before / As Luciferis cherles.
<.>

Ac the cause that he cometh thus / With cros of his
passion,

Is to wissen us therwith / That whan that we ben
tempted,

Therwith to fighte and defenden us / Fro fallynge to
synne.

And so bi his sorwe, / That who so loveth joye

To penaunce and to poverte / He moste puten
hymselven,

And muche wo in this world / To willen and suffren.

... BHE3aITHO 5 yBUJeJ, 4To Ilerp ITaxapb
BeCh OKpalleH KPOBBIO, M U/IET C KPecTOM
nepesi NPOCTBIMU JIIOZIMHU, U BO BCEM
coBeplIeHHO NofoGeH Tocozy Hauemy
Hucycy. Torma s mompocun CosecTb
CKa3aTb MHe Ipasjy: «BT1o Mucyc-BouH
[B  opuruHanme: TypHmpHbI Goew],
KOTOpOTO HMyzier OOpeKIM Ha CMepTb,
unu 3to Ierp ITaxaps? KTo oxpacun ero
KpacHbIM?»* OTBeTus1 COBeCTb U BCTAJ
Ha KoJieHH: «DT0 rep6 Ilerpa, ero 1pera
U €ro J0CHexy; OJHAKO TOT, KTO HJeT
[3nech] B KpoBH, ecTb XPHUCTOC CO CBOMM
KPeCcToM, 3alUTHUK XPUCTHAH. <..> Ho
OH mobenus HA KpecTe, KaK 6iaropos-
Hblll noGeautenb. CMepTh He CMOIa
YHUYTOXUTb Ero u noseprayts. OH BOC-
cTai, u 06pes BIACTb, ¥ CIyCTHIICS B af;
u 310 OH Ha3BaH MOGeNNTeNeM XUBBIX
U MepTBBIX, MO0 NpuHec OJaXKeHCTBO
Anamy, EBe 11 0CTaJIbHBIM, KTO CJIMIIKOM
nosro Tomuics B paberse y Jlronudepa.

<..> W mno sroil npuumHe OH wuner
¢ kpecroM CBoux Crpacreii, 60 xenaer
9TUM HAy4uTh HAac, 4YTOGBI KOIZA MbI
No/iBepraemMcs UCKyIeHueM, TeM CaMbIM
6OpOTHCA U 3ALIUTUT HAC OT BIaJIeHUs
B rpex. U ans toro Ero cTpaganus [Mbl
TOJDKHBI TOHATD 13 Ero crpanauuii], 4to
TOT, KTO TaK JIOOUT pafocTh, ZOJIKEH
noziBepraTh cebsi MOKassHMIo 1 GeIHOCTH
U HCKaTh U TepIieTb B 3TOM MHUpPe MHOTO

rops».

* Cp.: «Or4ero xe onesinue TBoe KpacHo, 1 pusbl y Tebs, Kak y TonTasuiero B roune?s (Uc. 63:2)

Takum O6p830M, CoBeCcTb HallOMWHAET MOBECTBOBATEJII0 O TOM,
gyeMy OH (CTaJ CBUAETesieM B I[peAbIAylieM BHUJAEHWNU (TOp)KECTBO
XpI/ICTa HaZl CMEpPTbhIO, CXOXEHUE B a,u) — OJZHAKO 31€Chb Iepen Yun-
JIOM IMpeAcCTaeT JIOTUYeCKU IMpeanecTBYyloMasad BOCKPECEHUIO CLeHa:
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Crpactu XpucroBbl U Ero kpoBb. IIpudactue, Kak ObI MpomyIlieHHOE
B IIPOCTPAHCTBe peajbHOr0 MUPA, COBepIIaeTCs B MUpe BUJEeHUS, He
TOJIBKO He JleJlafACh OT 3TOT0 MeHee aKTyaJbHbIM MJIM HEHACTOALUM,
HO UMEHHO 4YTO eJUHCMBEHHO HACMOAUWUM U ABJIAACH. B MpUCYTCTBUU
Xpucra He MOIYT He aKTyaJU3UPOBATbCA CMBICIBI, OTYACTU CTepThIe
MHOTOKDAaTHbIM IOBTOpeHHMeMY. XpOHOJOrMYecKd OT/aJMBLINCh
OT COOBITUI eBaHTeNIbCKOW UCTOPUU M MMes JIeJIo JIMIIb — Ka3aloch
Obl — C HAIOMMHAHUSAMH O Hel, XPUCTHAHMH MOXET M03a0bITh, UTO
O3Ha4YaeT Ha camom dene NMPUYACTHOCTb XpHCTY'!. MarepuanbHbIN
MHP — IPOCTPAHCTBO GOAPCTBOBAHUS — OKA3bIBAETCS, TAKUM 00pPa3oM,
6osiee yCIOBHBIM U MeTapOPUYHBIM, YeM MPOCTPAHCTBO aJIETOPUH,
TZie BCé Bcepbe3 M BCé — ceiyac. YesoBeK JOJKeH NOBTOPUTb NYThb
Xpucra, MOCKOJbKY ¥ XPHUCTOC Ipolles IMyTeM 4YesOBeKa, COBepIINB
BCe TO, YTO JOCTYIIHO «AZlaMOBY IIJIOAY» (C IOCIe0BaTeabHOCThI0 Do-
well, Do-better u Do-best paccka3uuk yxe 3HaKOM):

17" Comuenus 1o moBosly MpuYacTHs — TOXe MpUMeTa 31moxu. Tak, pecyljecTseHue OT-
putian Yukind, 10rudecku A0Ka3biBast, 4TO XJied He MOKeT ObITh TesloM XPHCTOBBIM, TTOCKOJTh-
Ky 7IBe CYLIHOCTH He MOTYT OJZHOBPeMEHHO HaXOJWUThLCS B OAHOM MecTe (TaKXe «TO, 4TO MBI,
CBSILIEHHVKY, ZiesiaeM U 61arocsiossisieM, ecTb He Teno Tocroza, HO Ero /ieficTBeHHBII 3HAK»,
n npod.) [Ilur. mo: Wycliffe, 1845]. B pa3iuyHbIX THOCTUYECKHX TeUEHUAX TaKXKe GbUIM CBOM
IIpeZiCTaBJIeHus O IPUYACTUH (HAIp., y MaHUXeeB — YTeHHUe OIlpe/ie/leHHbIX OTPBIBKOB 13 EBaH-
resvs). Bo BCAKOM ciydae, cama BO3MOXXHOCTb COMHEHUS B peasibHOCTH Tena u I1notu, BeposT-
HO, B 310Xy JIeHIJIeH/ja CyIecTBOBaIa IaXke /ISl MCKPeHHe BepyIOIKX JII0el.

18 Tema mpuyactus u BoskecTBeHHOI MOGBY TaKkKe OKa3bIBAETCH JIEATMOTUBOM, CKpeIis-
FOIMM 103My. B wactu 1 1060Bb ONKCHIBAETCS KaK BOAid, KOTOpasi, CJIOBHO B KOJIOZLLE, COZep-
XKUTCSA B cepALie XpucTa — ¥ B BUJIe KPOBU U BOZIbI GYKBaJIbHO M3JIMBAETCS U3 3TOTO Cep/lia, KOria
BO BpeMs1 PaclATHs ero POH3AI0T KOMbeM; JI000Bb 3/leCh — HAIUTOK, KOTOPOTO XKaX/eT pac-
cka3uuk. B yactu 11 Xpucroc npurianiaer mozeit mith CBoe Mieko — CBOIO KPOBB (CM. IIUTaTa
BbIIlIE); CO3/jaHMe 3TOTO «HAIMMTKA JIOOBHU»> BCKOpe ynozo0isiercst cO0py BUHOrpasja B AOJHHEe
HWocadara — T0 ecTb, BOCKpPECEHNI0 MEPTBBIX — KOrzia XpUCTOC TPUMET B ceGsi BCeX, KOro JTIF0HT,
TaK, Kak OHU OyKBaJIbHO pHHUMany Ero Bo BpeMsi eBXapuUCTUH.

For I that am lord of lif, / Love is my drynke; NG6o S Branbika XM3HM, W JIOOGOBb MOt
And for that drynke to-day / I deide upon erthe. HANUTOK; W paju 3TOr0 HanuTka 51 ymep
I faught so, me thursteth yit, / For mannes soule sake; | ceroanst Ha 3emue. 5 Tak 6opoJicst U cTpajan
May no drynke me moiste, / Ne my thurst slake, OT aXXZbl 3a AYIIH JIFOZlell, 4YTO HUKAKOM Ha-
Til the vendage falle / In the vale of Josaphat, MUTOK He MOXeT MeH$ YBIaXXHHUTD U YTOJUTD
That I drynke right ripe must, / Resurrectio MOIO a1y, [I0Ka He IPO30§izeT c6op BUHO-
mortuorum; rpana B goiute Mocadara, u 5 BbINb0 caMblii
And thanne shal I come as a kyng, / Crouned with [3pesblii] HamUTOK, BOCKpeCceHWe MEpTBBIX;
aungeles, u Torja S mpuay Kak 1apb, KOPOHOBaHHbIN
And have out of helle / Alle mennes soules. aHresIaMy, ¥ BbIBe/y U3 ajia Bce YeioBeyecKre
AYLIH.
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In his juventee this Jhesus / At Jewene feeste

Water into wyn turnede, / As holy writ telleth.

And there bigan God / Of his grace to do-wel.

For wyn is likned to lawe / And lif-holynesse,

And lawe lakkede tho, / For men lovede noght hir
enemys.

And Crist counseileth thus, / And comaundeth bothe,
To lered and to lewede / To lovyen oure enemys.

So at the feeste first, / As I bifore tolde,

Bigan God of his grace / And goodnesse to do-wel.
And thanne was he called / Noght holy Crist, but
Jhesu

<>

And whan he woxen was moore, / In his moder
absence,

He made lame to lepe, / And yaf light to blynde,
And fedde with two fisshes, / And with fyve loves,
Sore a fyngred folk / Mo than fyve thousand.

Thus he confortede carefulle / And caughte a gretter
name,

The which was Do-bet, / Where that he wente,

For deve thorugh hise doynges to here / And dombe
speke he made,

And alle he heeled and halp / That hym of grace
askede.

And tho was he called in contré / Of the comune peple,
For the dedes that he dide, / Fili David, Jhesus.

<>

And whan this dede was doon, / Do-best he taughte,
And yaf Piers power, / And pardon he grauntede,

To alle maner men / Mercy and forgifnesse,

Hym myght to assoille / Of alle manere synne,

In covenaunt that thei come / And kneweliched to paie
To Piers pardon the Plowman, / Redde quod debes.
Thus hath Piers power, / By his pardon paied,

To bynde and unbynde, / Bothe here and ellis where;
And assoille men of alle synnes, / Save of dette one.

B mononocti Mucyc Ha eBpeiicKoM TIpasf-
HUKe 06paTii BOAY B BUHO, KaK PacCKasbl-
Baer Ilucanve, 1 Tak Hayanx ObITH Borom,
0 cBOeil 6JarofaTy, ¥ MOCTYMATh XOPOLIO.
V160 BUHO MOXeT GBITh YII0/100JIeHO 3aKOHY
U CBATOU XKU3HU. 3aKOH I03BOJIAN, 4TOObI
JIIOZIY He JIIOOWIIN CBOUX BPAroB, HO XpUCTOC
HACTaBUJI WX U BeJleJl PaBHO y4eHbIM U He-
yYeHbIM JIIOOUTh HAIIMX BparoB. Brepsbie
Ha TOM TUpY, KaK f yxe ckasan, OH ABUI
cBOIO Graroziath Kak Bor u mo o6pore cran
nocrynarb xopomo. M torga Ero 3Banu He
CBATBIM XpUCTOM, HO M1cycom

<...> CraB crapuie, B OTCyTCTBHE CBOEH
MaTepu, OH BepHyJ HOTH XPOMOMY U CBeT
CTIerIOMy M HAaKOPMHJI JByMsl pbIGKaMu
U TATHIO X7eGaMu CTPajaBIIMX OT TrOJIOAA
Joned, Gosblie mATH Thicsid. OH yTeman
M3My4YeHHBIX TpeBOraMu U nprobpern Gomee
cnaBHoe umsA <«Ilocrymaii-nmydme» 3a To,
4TO, Ky#la HM Hampasisics, OH coBepas
Ho6pble Jiesa U 3aCTaBIIAN HEMbIX TOBOPUTD
1 BCeX MCLeNAN U HOMOTras TeM, KTO MPOCKIT
Ero o munocru. Ilo Bceil crpaHe IpocCTbIe
moau HasbiBamM Ero 3a gmerna, kotopsie OH
coepmua «Mucyc, coiH JlaBuzios»

<..> Korza 3to 6s110 coBepiieHo, OH cTan
yuuTh <«[lenmaii-nmydmiee», ¥ Jan BIACTh
Tlerpy, 1 fapoBaJ NpoIeHKe, BCeM JIOAAM
OTIyILlleHUe ¥ MUJIOCTh, eMy [IleTpy] BiacTh
OTIIyCKaTb BCSAKUeE IPeXH, IIPU YCIOBUH, eCIIU
OHHU [71I0[M| TPUXOAWIM M COTJIAIIAJHCh
ynnatuth 3a npomenue Ilerpy Ilaxapro:
oraaiu, yto fomkeH. Tak, IleTp umeer cuy,
KOrZla TpolleHHe OIIadeHo, CBA3bIBATH
1 pa3pemaTh 3/1eCh U TIOBCIOZY U OTIYCKaTh

JIIOJAM BCe I'pexu, eCJIi HeT I0JIrOB.

Bckope 3a 3TUM cyiefiyeT BCllaxMBaHUe MOJIst M CTPOUTENILCTBO aMbapa.
Hanee:
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I care noght, quod Conscience, / Though Pride come
nouthe.

The lord of lust shal be letted / Al this lente, I hope.
Cometh, quod Conscience, / Ye cristene, and dyneth,
That han laboured lelly / Al this lenten tyme.

Here is breed y-blessed, / And Goddes body
therunder:

Grace, thorugh Goddes word, / Yaf Piers power

And myghtes to maken it, / And men to ete it after
In helpe of hir heele / Ones in a monthe,

Or as ofte as thei hadde nede, / Tho that hadde
y-paied

To Piers pardon the Plowman. / Redde quod debes.
How, quod al the comune, / Thow conseillest us to
yelde

Al that we owen any wight, / Er we go to housel?
That is my conseil, quod Conscience, / And cardinale
vertues,

That ech man for-gyve oother, / And that wol the
pater-noster.

Et dimitte nobis debita nostra, etc.

Ye, baw! quod a brewere, / I wol noght be ruled,
By Jhesu! for al youre janglynge / With spiritus
justitiae,

Ne after Conscience, by Crist! / While I kan selle
Bothe dregges and draf, / And drawe it out at oon
hole

Thikke ale and thynne ale, / For that is my kynde,
And noght hakke after holynesse. / Hold thi tonge,
Conscience!

And so to ben assoilled, / And siththen ben houseled.

- 5 He crpamych, — cka3an CoBecTb, — 4TO
TopabiHa npuzier. Bnanbika IToxotn Gyzer
U3THaH BO BpeMf 3TOTO IOCTA, S HAZIeloCh.
IIpupute, — ckazan CoBecTb, — Bbl, XPUCTH-
aHe, KOTOpble TaK BePHO TPYAUIKCH B IOCT,
u embTe. BoT 6/1arocioBeHHbIIA XJ1€6, U B HeM
tesio T'ocnioga: biarozaats, o cioy 'ocnoza,
nana IleTpy BnacTe M CHJIY TOTOBHUTH €ro
[x71€6], a Bce MOAM MOTOM MOIYT €CTh €ro,
A7 TOMOIIY B MCIIeJIeHNH, Pa3 B MecsALl WK
yaile, ecld eCTh HyX/Ja — Te, KTO 3alIaTUJI
3a npomeHue Ilerpy Ilaxapio: oTAail, 4To
TOJDKEH.

- Yr0? — cKa3anu Bce monu. — Thl coBeTyemb
HaM OTZATh BCe, YeM MbI BJazeeM, JTI000MY
CyILIeCTBY, MIpesxk/e 4eM MPpUYacTUThCA?

- TaxoB Mo¥i coBeT, — cka3aa CoBecTb, — U Ta-
KoBa xe KapauxanbHas lobpozerens — 4To-
ObI Ka)X/bIi1 4eJI0BEK MPOLa APYroro, ¥ TOro
ke xoueT «OTde HAlI»: U OCTABU HaM JIOJITU
Halld, ¥ NPOY. — U MOJYy4WJ OTIyIleHHe,
a mocJie GbUI IPHYAIIEH.

- I, Kax xe! — BOCKJIMKHYJ KaKO!-TO IMBO-
Bap. — S He XeJal0 NMOAYMHATHCA, KIAHYCh
Wucycom, paau Bceit TBoeil 60JTOBHH, AyXy
cnpaBefnuBocT  unu  COBeCTH, KIISHYCh
Xpucrom! IToka A Mory mpojaBaTh ONMBKU
U TOAOHKM M HaJauMBaTh M3 OJHOTO KpaHa
IyCTON 3Jb M pa3baBJeHHbINA, TAKOBA MOs
IpUpoja, U f He CTPeMJIOCh K CBATOCTH.
ITpunep:xu A3bIK, CoBecTb!

3areM B CHOp BBA3bIBAETCS CBALIEHHUK, 3aTeM HEKUW JIOPZ, 3aTeM
KOpOJib, U BUJIeHVe 3aKaHUMBaeTCs. Ajleropuieckas cpefia — MecTo, rje
Ka)K/IbIl MOXKET MPeJICTaTh B CBOEM MCTUHHOM 00JINYbe M BBICKA3aThCs
YeCTHO, B OTCYTCTBUE IIOCIOCTOPOHHUX OTPaHUYeHUI U OTIaCeHUH, Oyaydn
He TOJIbKO HOCUTeJIeM OIpe/ie/IeHHOM COIIMaIbHOM POJIY WU peMeciia, HO
U <IJI0IOM Anjama», MpecTaBUTesIeM 4YesoBeyecTBa, everyman (T0Jb-
3ysCh MIMeHeM, KOTOpoe OyJieT HOCUThb repoil OJHOUMEHHOTO MOPAJUTI

KOHIa XV Beka).

Everyman («Bce4yes0BeKOM»?) — a He TOJbKO YUJUIOM JIeHIJIeHaoM,
My)K‘lPIHOfI CpeaHux jeT, CyIipyroM v OTHOM — CTAHOBUTCA U PACCKA3YUK,
JIMYHO l'IpI/IHI/IMa}OH_[I/Iﬁ y4acTue B UCTOPUM I'pexonazieHus.
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It is a ful trie tree, quod he, / Trewely to telle;

Mercy is the more therof, / The myddul stok is ruthe;

The leves ben lele wordes, / The lawe of holy chirche;

The blosmes beth buxom speche, / And benigne lokynge;
Pacience hatte the pure tree, / And pure symple of herte;
And so, thorugh God and thorugh goode men, / roweth the
fruyt charité.

I wolde travaille, quod I, this tree to se, / Twenty hundred
myle;

And for to have my fulle of that fruyt, / Forsake alle othere
saulees.

Lord! quod I, if any wight wite / Whider out it groweth.

It groweth in a gardyn, quod he, / That God made hymselve,
Amyddes mannes body, / The more is of that stokke,

Herte highte the herber / That it inne groweth.

And liberum arbitrium / Hath the lond the ferme

Under Piers the Plowman, / To piken it and to weden it.
Piers the Plowman! quod I tho, / And al for pure joye

That I herde nempne his name, / Anoon I swowned after,
And lay longe in a lone dreem...

<>

I preide Piers tho to pulle a-doun / An appul, and he wolde,
And suffre me to assaien / What savour it hadde.

And Piers caste to the crop, / And thanne comsed it to crye,
And waggede widwehode, / And it wepte after;

And whan it meved matrimoyne, / It made a foul noise.
And I hadde ruthe whan Piers rogged, / It gradde so
rufulliche;

For evere as thei dropped a-doun, / The devel was redy
And gadrede hem alle togideres, / Bothe grete and smale,
Adam and Abraham, / And Ysaye the prophete,

Sampson and Samuel, / And seint Johan the Baptist,

Bar hem forth bodily, / No body hym letted,

And made of holy men his hoord / In limbo inferni,

There is derknesse and drede, / And the devel maister.

And Piers, for pure tene, / Of that a pil he raughte;

He hitte after hym, / Hitte how it myghte,

Filius by the fader wille, / And frenesse of Spiritus sancti,
To go robbe that rageman, / And reve the fruyt fro hym.
And thanne spak Spiritus sanctus / In Gabrielis mouthe,
To a maide that highte Marie, / A meke thyng withalle,
That oon Jhesus a justices sone / Moste jouke in hir
chambre,

Til plenitudo temporis* / Fully comen were,

That Piers fruyt floured, / And felle to be rype,

And thanne sholde Jhesus juste therfore, / By juggement of
armes,

Wheither sholde fonge the fruyt, / The fend or hymselve.

«J11060Bb — 3TO IIPEKPACHOE JIepeBo, — CKa3all OH
|CoBects|, - mo mpaBze roBops; B Hem ocHOBa
MHUJIOCeP/Ie, ero Cep/ALeBUHA — COCTPajIaHue, ero
JUCTbS ~ BepHbIE Pedd, 3aKOH CBATOIl IIepKBH,
1IBeThI — JIaCKOBAS peub M KPOTKuil BuA, Tep-
TIeHKe Ha3bIBAeTCS 3TO 4MCTOe /ipeBo U YucTas
IIpoctota cepaua. Brarogaps Ao6pbIM TOAAM
u Bory pacrer mioz Jlio6su (kaputac)». «S Gl
TpoImes, — ckasall f, — YT0GbI YBHAETb 310 fie-
PeBo, JIBe THICSIM MUJIb, H, YT0GBI IOMPOBOBATH
3TOT II0f, OTKa3acs Obl OT BCAKOI APYTOi ebl.
Cynapn! - ckasan g. — MoxeT J KTO-TO 3HaTb,
rze OH pacrer?» «OH pacreT B cajy, — CKasal
CoBecTb, — KOTOpBIA co3zan caMm bor, BHyTpH
4eJI0BeYeCKOro Tela KOpeHb 3TOTO /lepesa.
Cepae — ero MPUIOT, B KOTOPOM OHO PAcTerT,
a CoGoxHas Bonsi Brazeer 3emieit or Ilerpa
ITaxapsi, 4To0BI BCKANBIBATH €€ W YXaXHBATh
3a Heli». «Ilerp Ilaxapb, — NMOBTOPUT f, U OT
YHCTOH PaOCTH OTTOTO, YTO A YCTIBIIAM €ro UM
|Ha3BaHHBIM|, KWMBO JIMIIMICA YYBCTB U JOJTO
JIEXaJ B OIMHOKOM CHe [3a0bITbH] <...>

S cipocu Iletpa copBath AGJI0KO ¥ MO3BOJIHTH
MHe 110mpo6oBaTh, KAKOBO OHO BKYC. OH GpOCH
|masnKy| B KpOHy, ¥ Ta HayaJia BOIUT; U IIOKavas
B7IOBCTBO, ¥ OHO 3apbIAAJI0, a KO/ A0TPOHYIUCh
1o Gpaxa, OHO M3JANO TPOMKHi Kpuk. 1 4 Hc-
TBITAN KaJoCTh, Korfa Iletp motpsc [nepeso],
TaK TOPECTHO OHO Kpuyano. Kak ToMbKO OHM
yIIayi, 1bsiBOJ OBLI TYT KaK TYT 1 cOGpal ux Bee,
oublye 1 Masble, Aama 1 ABpaama, 1 caii-
10-Ipopoka, 1 cAtoro MoanHa Kpecrurens,
1 Camyuna, 1 CaMCOHa, ¥ iep3KO YHeC UX, U HU-
KTO He MOMeIlas eMy, X OH COCTABUI U3 CBATHIX
Tozeii cBoe cOopulLe B azickoM IMMbe, Tie ThMa
¥ CTpax, 1 rzie Biactsyer Absson. Torxa Ilerp,
Pa3bAPUBIINCh, TNOTAHYICA K MOANOPKe [u3-
To7| fiepeBa] ¥ HaHeC yap, yAAQpUJI Kak Mor, [c
nomompio| CeiHa 1o Bosie Otuia, 1 Bennuus [lyxa
CBsATOr0, OH 0006pa TOr0 Heroxss u 3abpai
y Hero mnof. A motoM 3aroopui Jlyx Ceatoit
yeramu T'aBpuma ¢ fieBoit, 4to 3Bazack Mapud,
KPOTKMM CO3/laHMeM, (1 cKa3a|, 4to cbiH McTu-
HBI, HeKT0 Mucyc, Gyzer 00uTaTh B ee upeBe, II0Ka
He HacTaHeT NOJHOe BpeMs, Kora IleTpoB mmoz
pacuBerer 1 yrazer, 4To0bI ero coGpai, U Torna
CrpaBezuBbIl Mncyc opykueM pemut crop,
KTO TIOJIyYHT IIOA, Bpar i OH.

* Plenitude temporis, uu hy tyme (high time) y Jlenrienza ocTaeTcsi HamepeHHO Heope/ieJleHHbIM TOHATHEM,
OTHOCACh U K BO3PACTY Ye/loBeKa (3DelbiM TOlaM, PacLBeTy), 1 K BpeMeHH B LeoM. OHO CBA3bIBAET NEPHO/bI
4eJI0BeYeCKOH XH3HN (TeMa, aKTHBHO 00Cy)x/iaeMas B CpeZiHeBeK0BOI drocodun) ¢ cymecrsopaHueM Mupa. Hy
tyme — 3T0 3pesblil BO3pacT XpUCTa ¥ OHOBPEMEHHO — Bcsl ku3Hb Cniacutenis Ha 3emyie. [T0KasaTeNbHO, Kak
Jlerzien i GyKBaJIbHO Ha ypOBHe BbIGODA CIIOB H30eraeT HaMeKoB Ha T0, 410 XPHCTOC 10 AOCTIKEHUS COOCTBEHHOTO
hy tyme — BpeMeHHU 4eJI0BeYeCKOro paciiBeTa 1 COBEPIIEHCTBA — MOT ObITh HecoBeplileHeH (cM., Hampumep: [Dove,

1986, pp. 118-124]).
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Paccka3uuk mpocut I1eTpa Mo3BONUTH €My OTBeAaTh SI0JI0KA — TAKUM
o0pa3oM, keasi U4HO WCTIBITaTh €ro BKYC, OH «3allyCKaeT»> JeHCTBHE
IIePBOPOZIHOTO Irpexa. BHelHe HeOXUIaHHBIM MOeT MOKa3aThbCS U I10-
BezieHue [Terpa [Taxaps, 6ecroKosiiero Bce MI0/bI Ha iepeBe, HO OHO CO-
BeplIeHHO JIOTUYHO, eCjIY He IlepecTaBaTh pacCMaTpPUBATh IPOUCXOAALIee
B KOHTEKCTe 00I1eil CBI3HOCTH ¥ He-CIy4aiHOCTH GUOJIeHCKOro CIokKeTa.
ITeTp, B OTBeT Ha IPOCKHOY YHILIa, HE CPBIBAET O/IMH U3 IIO/I0B, A 3aCTaBIISA-
€T CTPaZiaTh BCe lepeBo: CBOOOIHAS BOJIS repOs-II0BeCTBOBATENIS — CAMOTO
10 ce6e Yes0BeKa JOCTaTOYHO CIPaBeIMBOTO ¥ HPABCTBEHHOTO — KJIa/ieT
HayaJso Ie[HOM peakl[iy, BOBJIEKAIOLIel B CMepTesIbHYI0 OaCHOCTb BCe
JesioBeyecTBO. IIoBecTBOBaTeNb, HOJI€ee TOTO, U ecmb «CBOOOIHAS BOTIS»> —
free will/Will (liberum arbitrium na narbiau). Takum 06pa3oM, OH BXOJUT
B POCTPAHCTBO aJIJIETOPHHU He TOJBKO KaK HabJo/iaTes b, He TOJIBKO KaK
Y4YaCTHUK U3 MUPA JIl0Jieil — B TOW Mepe, B KaKOW BCe JIFO/IU, «POJi YesloBe-
9eCKUii», IpeJicTaBIeHbl B IPOCTPAHCTBE BU/IEHNUS — HO M KaK, COOCTBEH-
HO, pUTypa O4eHb BHICOKOTO (aJIJIerOPUYecKoro) mopsizKa.

TakoBbI rOpbKHMe U CJIaJiKKe MOCTe/iCTBUA IPexonajleHns: He n3BenaB
rOpPbKOTO BKyca sibJioKa (pe3ysibTaTa rpexa) v He MMPOW/s BeCh MyTh C Ca-
MOr0 Havaza, YUJULy He CyXZIeHO Y3HaTh M CIafiocTy 6By Cracuresns,
KOTOPYIO OH jXeJlaeT obpecty. Kpome TOro, UMEHHO COCTOSBIIEECS IPEXO0-
TaJieHue KazeT Havaso Yepezie COOBITHIA, yBeHYaBIINXCs GUHATLHBIM BO-
momenueM JIro6BU (caritas) — ¥ TO, YTO 3Ta JIEOOOBb U3JIMBAETCS HA BCEX,
KpUTHYeCKH BakHO. [ToBeCTBOBaTe b IIPeANIOUUTAeT IPUIATH K 3aIIPeTHOMY
3HAHUIO IyTeM AZlaMa, OT «Ka)kK/[0ro YesioBeKka» (everyman) k borouenose-
Ky. Kak Azam, Oyay4u npeayrnpesxieH, TeM He MeHee, CPbIBAeT 3ampeTHbIi
TJIOZ, TaK M CHOBUJEI-PACCKa3uMK KaK Obl «He y3HaeT» IPeJCTaBIIYIO
Tepes; HUM KapTHHY — Caji, IPeBO, A6JI0KO U T.J. DTO MOXET IT0Ka3aThCs
HAMBHBIM: OTYer0 TaK CTPAHHO BeieT ce0st 4esIoBeK YYeHbIi U, HeCOMHeH-
HO, CBeIYIIMI B OOTOCTIOBUM, KOTOPBIH J0/ceH Y3HATD TO, YTO SIBJIEHO eMY
HAaCTOJIbKO OTKPBITO, B 7100? OIHaKO 3Ta HEJIOTMYHOCTD KaXKYIAsACS: TO, 9YTO
JlelaeT Tepoi, OH coBepIIaeT MOJHOCTbIO CO3HATeNbHO, He KaK HaUBHbIN
«TI0TpebuTeINb BUNIEHNIT», KOTOPBIHA TAHETCS K BKYCHOMY SI0JIOKY, @ UMEHHO
KaK 4eJIOBeK, Y3Hasuiuy T0, 4To eMy Iokasaau. Tak, C OTKpbITbIMHU I71a3aMHy,
BOIpeKy 3anpety TBopLa, MOCTYNUI AZlaM — U TaK e, CO3HATeJIbHO U JI0-
GpPOBOJIBHO, HO yXKe BO UcrosiHeHue Boiu OTIa, MOCTYyNUT XPUCTOC; U KaK
cepate pacrsaToro Xprcra 6yer MpoH3eHO KOIbeM, TaK cepALe YeloBeKa
TIPOH3eHO KOPHSIMU PACTYIIero B HeM JipeBa JiroOBuU'’.

19 O6pas npesa mo68u (arbor amoris), Gepyiero Hadano B 4eNOBEUeCKOMN AyITe U KO-
71e61eMOro BeTpaMyl CTpacTeil, GbUI IIMPOKO PACIPOCTPAaHEH B CPEJHEBEKOBON JIMTepaType,
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OcMbICIeHre TTOATMHHOTO COOTHOIIEHHUS MeX/y OYKBaIbHBIM (6BITO-
BbIM) ¥ J17IETOPUYECKUM ZI0JDKHO BeCTH YUTaTesIeld K IpeoOpaxeHUIo UX
MHPa, KaK B COLIMAIILHOM, TaK U IyXOBHOM CMbIcJie. CaM ITOBECTBOBATEIb
B KOHI[e KOHIIOB HEYyBCTBUTENbHO BXOJUT B OHOJENCKUil HappaTHB
¥ NIPOJI0JIKAET JIBYDKEHUe yXXe B HeM. Bce, 4TO NPOUCXOAUT B YesIoBeye-
CKOM MHpe, IMeeT HelloCPeJICTBEHHOe OTHOLIeHNe K OubIIelicKoil ucTo-
pun; a 6ubneiickast KCTOPUS — 3TO He TO, YTO MPOU3OIILIO «KOTAA-TO»
M OCTAJOCh B INPOIUIOM, aKTyaJU3UPysACh JHULIb KaK MCTOYHUK HPAB-
CTBEHHBIX IIPMMepOB U BeJMKUX 00pa3oB. JIid aBTOpa ajjeropuu OHa
IPOZIOJDKAET Pa3BOPAaYMBATLCA 3/1€Ch U Ceiiyac; pa3bIrpbIBAETCA BeJIUKas
JIUTYprudecKas Jpama, 1 UCKII0YUTEbHO B ee KOHTEKCTe UMeeT CMbIC]T
BCe Impoucxozsaiee B HacTosAmeM”. BeitoBele feranu B «Ilerpe ITaxape»
BBOZATCS He JJIS ONMCAHUSA OBITOBOM CTOPOHBI )XU3HU (COBPEMEHHUKHU
Jlenrnenna B 3THOrpaduM aHITIUICKOTO KPeCTbSHCTBA He HYXAAJIKCh)
M He IJIs <«3a3eMJIeHUsl» OTBJIeYeHHOH ayieropuu, 4Tobbl He 6BLIO
CKy4YHO 4MTaTh. Teyiera, Ha KOTOPOW BO3AT yPOXKail C IOJIA B )KUTHULLY,

B TOM 4HCJIe CBeTCKOi (cM., Hanpumep, 6astany ®paxcya BuitoHa «J’ay ung arbre de la plante
d’amours»). Boob1re JIeHrieH 1, KaK IPaBUIIO, He «BbIAYMBIBAEeT> CBOU 06pa3bl — KAK MUHUMYM,
17151 060pa30BaHHOTO YeJI0BeKa OHM HaBepHsIKa GbLiv abCOMIOTHO Y3HABAEMBI.

20 B ycioBUAX TaKOrO XPOHOTONA, YTO JIOTHYHO, OKOHYAHUE TTO3MBI, 110 CyTH, OKa3bIBAeTCs
HOBBIM HayasoM: eci B GpuHase COBeCTb CTAHOBUTCS MAJOMHUKOM, KOTOPBIH CTPAHCTBYET MO
MUY, KaK fieJlaJl B Hauase M03T-CHOBHJIEl, TO IMEHHO IIOTOMY, YTO TOJIbKO TeTlepb ero COBEeCTb
THOJIHOCTBIO OCBeZioMyleHa 0 ToM, KOro eii peacTout uckatb. OUHANIbHOM KapTHHBI past 1 6ia-
’KeHCTBA NPaBeHUKOB, KaK B IPYTUX aJIETOPHIECKUX TPOU3Be/IeHHUAX, Hanpumep «XKemuyxu-
He»> MU «BOXeCTBeHHO! KoMesiuu», y JIeHIIeHaa HeT — U B IIPHUHIMIE [IOYTH He WZeT peyn
0 Harpafe A1 npaBeAHUKOB. COMHEHHUS, CTPaJlaHusA, UCKYLIEHN — BOT 4TO COMIKAET YesoBeKa
¢ Borowm, fenaer «AnamoB 101> KpOBHBIM GpaToM Xpucra. I10/BeprHyBIINCH MHOTOYHCIEH-
HBIM OIIACHOCTAM B MHaJIe IOIMBI, [Iepe] IMLIOM CaMOr0 AHTUXPHUCTA, JIFOZIM OCTAIOTCS KaK Obl
HOKMHYTBI HA NPOMU3BOJI CyAbOBI, HO y HUX ellle eCTh IIaHC IPUMEHUTb Ha NPaKTUKe JJAHHYIO
UM CBOGOZHYIO BOJII0. MUP He OKOHYATEeJLHO 1aJl, XOTA OOIIeCTBO B LieJI0M (BKJIH0Yas 3eMHYIO
IIeDKOBb) He BBIAEP3KaJ0 UCIBITAHUS; OAHAKO eCTh ellle IO, KOTOPbIe ITPOZIOJDKAIOT aKTHBHO
6OpOTHCs — «OBITh ZOOPHIMU». DTO — OZIMH U3 OCTOSHHBIX JIEATMOTHBOB 103MBbIL:

Ac dedly synne doth he noght, / For Do-wel hym
kepeth;

And that is charité the champion, / Chief help ayein
synne;

For he strengheth men to stonde, / And steereth
mannes soule,

And though the body bowe / As boot dooth in the
watre,

Ay is thi soule saaf, / But if thow wole thiselve

Do a deedly synne, / And drenche so thi soule,

God wole suffre wel thi sleuthe, / If thiself liketh.
For he yaf thee a yeres-gyve, / To yeme wel thiselve,
And that is wit and free-wil...

CMepTHOTO Ipexa OH [4eJIOBeK| He COBEpIIHT,
n60 <«IlocTynai-xopomo» ero XpaHur, U To
JI:060Bb-BOMH IJIaBHBIM 06pasoM MOMOTaer
nobenuTh rpex, ubo OH [m06OBb, charity]
YKpeIUIseT JII/ieil ¥ HampasjisieT dYeioBede-
CKMe Jiylyl — ¥ XOTb TeJO ¥ KoJebJercs, Kak
JIO/IKA Ha BOJie, O, TBOSI Aylla B 6e301acHOCTH,
HO ThI 3aXOYellb CaM COBEPIIUTb CMEPTHBIN
rpex U YTONUTh TAKMM 06Pa3oM CBOKO AyIy,
TocroAp CTEPIUT TBOW MOCTYIOK, eciy TeGe
Toro xouercsi. 160 OH Jias HaM Japbl, 4TOGBL
MBI YIIPaBJIsiIK OGO, ¥ 3TO pasyM U cBOBOA-
Hast BOJISL...
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OKa3blBaeTcs XpUCTUAHCTBOM (WU, TOUHee, XpPUCTUAHAMU, «KPelljeHbIM
mupom», Christendom), ynpspkHble OBIKM — YeTHIPbMsI eBaHIeIUCTaMU,
¥ JaXKe MTOZIIOPKY No7 A6JI0HeH, pacryuieil B cazy [Terpa ITaxapsi, UMerOT
MHCTHYECKHHA cMbIcT. C MX MOMOIIbI0 He3eMHOHN CaZloBHUK OTOMBaeTr
aTaky IbsBOJIA, TOYHO TaK JKe, KAK pPeaybHbIA CaZlOBHUK IIPOTOHAN OB
nyOMHOIA BOpa.

To xe camoe, pasymeeTcs, KacaeTcs He TOJIBKO IpeJMeTOB, HO
U mofiedl. beHAK, KOTOPBIN CTpajaeT OT royofia B aHIVIMICKON JilepeBHe
KoHI[a XIV Beka, C JIErKOCTbIO OKAa3bIBAeTCS TeM CaMbIM OeIHSKOM,
KOTODBII JIeXXall y BOPOT Ooraiya B COOTBETCTBYIOLIEH HpUTYe, a B
poJu BIOJIHE peajMCTUYHBIX KaWOWMUXCA WM MJa4ylUX TpelHUKOB,
NpULIeAIINX Ha MCIOBelb, BHE3alIHO OKa3biBaloTcsl CeMb CMepTHBIX
TPEXOB — M OHM COCE/ICTBYIOT C JKECTSHIIMKOM TUMOM, GalIMayHUKOM
KnemoMm, msiciukom Beprom u Pobeprom-pa3boiiHikoM. YpeBoyrozaue
6naromony4Ho JkeHatr; JIeHb CHIY)XUT TPUXOZACKUM CBSIIEHHUKOM,
OJIHAKO JIy4Ille pa301paeTcs B MOMYJISIPHBIX TeCeHKAX, 4eM B CBAIIEHHBIX
TeKcTax; OoT PobGepra-pa3boiiHMKA IIeOYKa ecTeCTBeHHbIM 06pa3oM
TSIHETCs1 K pacKasBIIeMYcsl pa30OMHKKY, PaclsaTOMy BMecTe ¢ XPUCTOM.
M3noxeHHass B IIPOJIOTe WCTOPUSA O <«IlapjaMeHTe Kpbic» (B CBOIO
ouepesib, bepyiast Hauauo B 6acHe 0 KOIIKe U KOJIOKOJIbYKKE) BJIeYeT 3a
coboii peanbHBIN 06pa3 aHIMiCKOro Kopons Puuapna I, B3ommenmero
Ha IpecTosl B JeCATUJTIETHEM Bo3pacTe («IZe KOT ellle MOJIOZ, JBOP
B Oecropsiike»), u ucropuio «Jobporo mapiameHta»?. A ¢ Apyrou
CTOPOHBI — caM JIeHIJIeH[ TYT Xe <«GuOiensupyer» MPOUCXOAsAILIee,
uuTupys Dkkie3uacra: «[ope TeGe, 3emis, KOraa 1apb TBOH OTPOK»
(10:16). Kak 4yexkaHKa Ha MOHeTe HallOMMHAeT O peaJbHOM IIpaBuUTele,
TaK 3eMHOH IpaBUTeNb [JI CBOUX MOJJJaHHBIX CJIyKUT HallOMUHAHKUEM
o Xpucre (King of Kings), a Takxe 0 MPOCBeI[eHHbIX IapAX-BOJIXBAX —
TOAAX, YbW CIPAaBe/JIMBOCTh M pa3yM IO3BOJNMIM WM, Oimarozaps
OTKPOBEHHIO, CTaTh HeNOCPe/ICTBEHHbIMM YYaCTHUKAMHU CBAILIEHHOH
UCTOPHUHU.

21 CsouM Ha3BaHHMEM 3TOT NapJaMeHT, 3acefiaBluii ¢ 28 anpesns no 19 utona 1376 ropa,
06513aH yCHIeHHbIM MONbITKaM PepOPMUPOBATD IPABUTENBCTBO, He M0JIb30BaBIIIEeCs MOIyJIAp-
HOCTBIO y HaCeJIeH!s; WIeHsI NapJiaMeHTa HeMe/leHHO obpesu cebe Bpara B simtle JlxoHa [oH-
Ta, repuora JIaHkacrepa, paKTHUecKoro IIpaBUTeNsl CTPaHbI 10 coBepuIeHHOMeTHs Puyapza I1.
B pasrap napiaMeHTCKUX IIPeHu# enuckon Poyectepckuil IpoU3Hec CBOIO 3HAMEHUTYIO IIPOIIO-
BeJlb O «IapjlaMeHTe» MBIIIel U KPbIC, KOTOPble CTOBOPMJIMCH HaZleTh Ha IIEI0 KOTY KOJIOKOJIb-
YUK — C BEPOSITHOCTBIO, TAK 3TOT 00pa3 u momai B «Iletpa [Taxapsi».
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It is noght used in erthe, / To hangen a feloun

Ofter than ones, / Though he were a tretour.

And if the kyng of that kingdom / Come in that tyme
There feloun thole sholde / Deeth or oother juwise,
Lawe wolde he yeve hym lif, / If he loked on hym.
And I, that am kyng of kynges, / Shal come swich
atyme

Ther doom to the deeth / Dampneth alle the wikked;
And if lawe wole I loke on hem, / It lith in my grace
Wheither thei deye or deye noght / For that thei
diden lle...

He BomuTcA Ha cBeTe BellaTb IPeCTyIHUKA
GoJiee OHOrO pasa, JjaXke ecii OH U3MEHHUK.
W ecnu mpaBuTenb TOW CTpaHbI NPUZET B TO
BpeMs1, KOI/ja IPeCcTyIHUK A0JDKeH IpeTepreTh
CMEpTHYIO Ka3Hb WM MHOE HaKa3aHue, 3aKOH
Tpebyer, YTOOBI LIaph JAPOBAJ eMy KU3Hb, eCIIn
OH B3T/IAHeT Ha Hero. U {1, Llapb napeii, npuny
B TO BpeMsi, KOr/la BCe 3Jible MMPOKJIATHI U 00pe-
YeHbl HA CMEPTh; eCJIM 3aKOH JKejaeT, YTOObI
1 B3rJIAAHYJ HA HUX, OT Moeii MUJIOCTH 3aBUCHUT,
YMPYT OHU WJIU HET 3a TO ;yPHOe, 4TO CAeaIH. ..

W rax painee.

ITerp ITaxapb — XpUCTOC B IUVIOTCKO# 060JI04Ke CMUPEHHOTO HOCeJIsi-
HUHA (He B OKOBAX, a B docnexax IJIOTH, HeoOxonuMbIx EMy zid Toro,
4TOOBI OPOCUTH BHI30B ABSABOJIY U HE OTKPBITH HPeX/ie CPOKa CBOIO 60-
KeCTBEHHYIO TIPUPOAY) — Bo3zenbiBaeT can JIo68u (Charity, kapurac),
TIOCKOJIBKY XPHUCTOC U €CTb Kaxcdbii YeNI0BeK — U KaXIO0MYy 4eJI0BeKy 110

CUJIaM IIPOABUTH B cebe XpI/ICTa.

Til T weex wery of the world, / And wilned eft to slepe,
And lened me to a lenten, / And longe tyme I slepte
<..> Til ramis palmarum

Of gerlis and of gloria laus / Gretly me dremed,

And how hosanna by organye / Olde folk songen.
Oon semblable to the Samaritan, / And som deel to
Piers the Plowman,

Bare-foot on an asse bak / Boot-les cam prikye,
Withouten spores other spere, / Spakliche he lokede,
As is the kynde of a knight / That cometh to be dubbed,
To geten hym gilte spores, / Or galoches y-couped.
Thanne was Feith in a fenestre, / And cryde a fili David,
As dooth an heraud of armes, / Whan aventrous
cometh to justes.

0ld Jewes of Jerusalem / For joye thei songen,
Benedictus qui venit in nomine Domini.

Thanne I frayned at Feith, / What al that fare
by-mente,

And who sholde juste in Jerusalem. / Jhesus, he seide,
And fecche that the fend claymeth, / Piers fruyt the
Plowman.

Is Piers in this place? quod I. / And he preynte on me:
This Jhesus of his gentries / Wol juste in Piers armes,
In his helm and in his haubergeon, / Humana natura;
That Crist be noght bi-knowe here / For consumma-
tus Deus.

... [Toka 51 He ycTajI OT MUpa, U 3aX0TeJl HAKOHell
CIaTh, U CKJIOHWJICA [BO BpeMs| 1OCTa U cHaj
NOJroe BpeMsa <..> IMOKa JIeTH C NaJbMOBBIMU
BetBAMU U gloria laus He mpucHuIMCH MHe,
U KaK CTapMKH IeJld 0CaHHy 1oj oprad. Hekto
NIOXOXXMI Ha caMapsiHMHA 1 OoT4yacTy Ha IleTpa
TTaxaps, 6ocoii Ha ocie, Ge3 camor noexai, 6e3
mmop u 6e3 Kombs, Ho G0ZPBI 1 BeceIblii, Kak
ecyy GBI OH ObIJ M3 PBILAPCKOTO PO/Jia ¥ exall,
4TOObl OBITH BO3BEIEHHBIM B PBILAPH M II0-
JIyYUThb T030JI09€HHBbIE WINOPbl M KpacuBble
Gammaxu. ITorom Bepa mokasanci B OKHe
U KpUKHYJI: «CpbiH JIaBUZIIOB!> — Kak repoJb[
[IPUBETCTBYeT TYPHUPHBIX G6oiioB. Crapble
uepycalvMMCKMe eBped IeJad OT PajioCTH:
«ByarocnioBeH Gyab TOT, KTO IPUXOAUT BO
uMs Boxbe». I cpocun y Bepel, B 4bl0 4ecTb
BeCch 3TOT IIyM M KTO OyJeT cpaxarbcs [Ha
typHupe| B Mepycanume. «Mucyc, — oTBeTHn1
OH*, — ¥ OTHUMET TO, 4YTO AbABOJ 3a6paJ, IO
Ilerpa ITaxapsa». «IleTp 37ecCh?» — CIPOCHT f.
OH noxmurHyI: «Braropopusiii Mucyc 6yzner
cpaxarbcsi opyxuem Iletpa, B ero meme
U KOJbYyre, [MMeHyeMOH| deloBe4ecKou
npupozoil (humana natura), 4ro6sl Xpucroc
He GBbUI y3HaH 37leCb KaK COBepIIeHHbI Bor

* Bepa, Haziexxna, JI:o60Bb 1 MHOTHeE [ipyTie epcoHaxu B «Buzennu o [Terpe ITaxape» — Myx-

CKOT0 poza.
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In Piers paltok the Plowman / This prikiere shal ryde.
For no dynt shal hym dere, / As in deitate Patris.
Who shal juste with Jhesus? quod I, / Jewes or scrybes?
Nay, quod he; The foule fend, / And fals doom and
deeth.

Deeth seith he shal for-do / And a-doun brynge

Al that lyveth and loketh / In londe and in watre.

Lif seith that he lieth, / And leieth his lif to wedde,
That for al that deeth kan do / Withinne thre daies

To walke and fecche fro the fend / Piers fruyt the
Plowman,

And legge it ther hym liketh, / And Lucifer bynde,

0 mors, ero mors tua.

<>

And after God auntrede hymself, / And took Adames
kynde,

To wite what he hath suffred / In thre sondry places,
Bothe in hevene and in erthe, / And now til helle he
thenketh

To wite what alle wo is, / And what is alle joye.

So it shal fare by this folk, / Hir folie and hir synne
Shal lere hem what langour is / And lisse withouten
ende.

Woot no wight what werre is / Ther that pees regneth,
Ne what is witterly wele / Til weylawey! hym teche.

And for-bete and a-doun brynge / Bale deeth for evere.

(consummatus Deus); B kyptke IleTpa
TTaxaps moezieT 3TOT BCaAHUK; NOO HUKAKOU
yaap He nopenutT Emy, B deitate Patris».
«Kto Gyner cpaxarbcs ¢ Mucycom? Uynen
WU KHWKHUKU?» «Her, — orBeuyan Bepa, —
CTpalHBbIA Bpar, M JIOXKHBIA IPUTOBOP,
1 cMepTb. CMepTh U yTBEPK/AeT, YTO MOXKeT
[IpeofioNieTb U HU3BEPIHYThb BCe, YTO JKUBET
U TJISA/IAT Ha 3eMJIe U B Bojie. JKM3Hb roBOpPUT,
YTO CMepThb JDKeT, M JKU3HBIO pydaercs,
4TO, YTO GBI HU CZeJaNa CMepTh, Yepe3 TpU
nHsi [OH?] moiiner u otGeper y Bpara oA
Tlerpa ITaxaps, 1 BbIBeZIeT Ty/Ja, Ky/ia XO4eT,
u csoxer Jlionudepa, U CKyeT, U NOGeUT
CKOPOHYIO CMepTh HaBcerga: “cMepTh! rje
TBOE XaJo?”".
<..> W mocne Toro kak Bor mpumen cam
U NPUHAN OGJUK AZlaMa, 9TOObI y3HATh, YTO
TOT UCIBITAJI B TPEX Pa3HbIX MecTax, Ha Hebe,
1 Ha 3emJie, 4 Terephb B afy OH X04eT y3HaTh,
9TO TaKoe BCA CKOPOb U YTO TaKoe BCS pa-
nocThb. Tak HaZUIeXKUT U JIIOJIAM, B UX TJIYTIOCTH
U Tpe3e, Y3HATh, YTO TAKOe CTPajiaHus U bec-
KOHeuHoe GiakeHCTBO. HUKTO He 3HAeT, YTo
TaKoe BOWHa, MI0KA L[ADUT MUP, HU YTO TaKoe
XOPOIIIO, TI0KA «IIPOIIaii!» ero He HAY4IUT».

Yyno Crpacreit XpHCTOBBIX OJJHOBPEMEHHO CTAHOBUTCS PeabHbIM
MICTOPUYECKUM COOBITHEM, BOCIPHHIMAaeMbIM dyepe3 MeTadopy TypHHUpa,
M B TO Xe BpeMs TaifHO, KOTOPYIO B IIOJIHOM Mepe BO3MOXXHO OIHCAaTh
Jumb B GOTOCTIOBCKUX (JIATMHCKUX) TePMHHAX — OHAKO M B OTCYT-
CTBUE Y4eHOTo OOBsICHEHWs OHA MOXeT ObITh BOCIPUHSATA «HAUBHOW»
Bepoii, mpy nomoiny Boobpaxenus?2. K atomy Bpemenu Ilerp Ilaxapb
OKOHYATeJbHO OOpeTaeT CTaTyC WAEaJbHOT0O — U OAHOBPEMEHHO
Kaxdozo — TIpeNCTaBUTEN YeNOBeYeCKOro poja, KOTOPBIA JiaeT
B3aiiMbl ChiHy BOXXbeMy TejleCHbIN OOJMK /i pelIaloliero MoearHKa
C IbABOJIOM. XPHCTOC MPOZAOJDKAET TPARUIMIO, XOPOIIO H3BECTHYIO
B CpezHMe Beka — IO KpaiiHell Mepe, B MUpe DBIIJAPCKUX POMAHOB —
KOT7Ia M3BECTHBIN M MOTYYUii PBILIaph IpHe3aeT Ha TYPHUDP UHKOTHUTO,
4TOOBI IPOTUBHUKY He Y3HAJIU ero 1 He 0TKa3anuch oT 601. OOMaHyThIi
IIbSBOJI — OfHOBPeMeHHO $GapCOBbIi IIePCOHAX, FepOil HU30BO KYJIbTYPhI

22 BooGpaeHne KaK MepcoHax MoABJsAeTcs B 12-if yacTh «BueHns>; IMEHHO OHO pac-
TOJIKOBBIBAET IIOBECTBOBATEIIO, 4TO 3Ha4UT Do-well, Do-better u Do-best, mpoTrBomnocTaBsas
HOZIMHHYIO y4eHOCTb GecCMBICIeHHBIM YMCTBOBAaHUAM HaJ| TaiiHaMU, KOTOPbIe He MOTYT OBbITh
PAaCKPBITHI YeJI0BEIECKIM YMOM.
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$abnno, v mpeiMeT GOTOCTOBCKUX PACCYKAEHUIT BBICOYANIIEro YPOBHs
(cp. y BrnaxxenHoro AerycruHa: «Muscipula diaboli, crux Domini; esca qua
caperetur, mors Domini») [Sancti Aurelii Augustini..., 1837, p. 1565]%.
ITpoTrBHMKOM XpHUCTa — NIPaB/ia, BBIHYKIEHHBIM — CTAHOBUTCA U CJIETION
pbiapb JIOHIMH, KOTOPOrO OOMAaHOM BBIHY)XK/IAIOT HAHECTH PaCIATOMY
Xpucry yaap konbeM. OHAKO phlllapckue 06pasbl 1 CloxeTsl B «IleTpe
[Taxape» (1 o6pa3 Xpucra-BOMHA B CPeHEBEKOBOM CO3HAHUHU) — TeMa
ZITIS OTZIeTILHOTO MCCTIeJOBAHUS.

Why sholde we that now ben, / For the werkes of Adam, | ITouemy MbI ZOJKHBI Tep3aThCsi U THOHYTH

Roten and to-rende? / Reson wolde it nevere. 3a TO, YTO cfeyan Ajam? DTO HepasyMHO.
Unusquisque portabit onus suum, efc. «Kaxmpiit Hecer cBoe Gpems, U T.1.». Takue
Swiche motyves thei mene, / Thise maistres in hir JIOBO/IbI OHU TIPEAJIaTaloT, 3TH OJIFCTATeNb-
glorie, Hble TOCHOJA, W 3aCTABJAIOT JIIOEH, KOTO-
And maken men in mys-bileve / That muse muche on pble MHOTO Pa3MBILUISIOT HAJl UX CIOBaMHU,
hire wordes, TepATh Bepy, OAHAKO BoobGpakeHue nmeer
Ymaginatif herafterwarde / Shal answere to hir purpos. OTBeT Ha 3TOT BOIMPOC.

<..>Iam Ymaginatif, quod he, / Ydel was I nevere, <>

Though I sitte by myself, / In siknesse nor in helthe. «51 BoobparkeH¥e, — OTBETHJI OH, — IPa3AHbIM
I have folwed thee, in feith! / Thise fyve and fourty 1 He ObLJI HUKOT/IA, XOTS CUZes OWH, B 60JIe3H1
wynter, ¥ 37IpaBuH. 51, 110 IIpaBzie TOBOPSI, CJIEZOBAI 3a
And manye tymes have meved thee / To thynke onthyn | T0G0¥t COPOK MAITH JIET ¥ MHOTO Pa3 3aCTaBIISLT
ende, Te6st AyMaTh O TBOE! KOHUHHE, 1 O TOM, CKOJIb
And how fele fernyeres are faren, / And so fewe to MHOTOe CJIyYWJIOCh B IPOIUIOM, M O TBOEM
come; 6e3yMHOM paCIyTCTBe, KOIZa ThI GBUI MOJIOZ,
And of thi wilde wantownesse / Tho thow yong were, 4TOObl WCIPABUTh 3TO B 3PEJIOM BO3pACTe,
To amende it in thi middel age, / Lest myght the failled HpeX/ie YeM Thl JOCTUTHEIIb CTAPOCTH, KOTO-
In thyn olde elde, / That yvele kan suffre pasi MOXeT [[moMemiaTh BHIHOCUTH| G€IHOCTS,
Poverte or penaunce, / Or preyeres to bidde. WJIH TIOKastHYe, WK MOJIUTBBL. U eciv puziet
Si non in prima vigilia, nec in secunda, etc. BO BTOPYIO CTPaXKy U T.J.

VcTHHHAsA y49eHOCTh 3aKJII04YaeTcsl He B GeCCTPAaCTHOM YCBOEHHH KHIDKHOM MHQOpMaIuH,
ocobeHHO CBAIIEHHOTO MMCAHNUS; YTeHKe CBAMIEHHbIX TEKCTOB OCMbICIIEHHO JIMLIb TOT/A, KOTZa
4eJIOBEK BBICTPanBaeT cOO6PAa3HO UM CBOIO XHU3Hb. HaueTHuueckoe 3HaHue Bubmun, no Jlen-
I7IeHly, HUYero He IaeT — MHTeJUIEKTyaIbHbIi Garax GecriosnieseH, ecv OH He cTal peobpaxa-
fomuM fiyuty. To ecTb, HO/UIMHHASA CyTh TPOTUBOIOCTABJICHUA 3/1eCh He «y4eHOCTh IIePKOBHAA VS.
Y4eHOCTb CBETCKas», KAK OTMEYaloT HeKOTOPBbIe HCCIIe[0BaTeNH, @ «Y4eHOCTb NCTHHHAS/TIPeos-
pajkaromas vs. yieHOCTb Oe3HPaBCTBEHHas, He yCBOeHHas AyIuoii». [lis JIeHrieHsa — He GbiBaeT
3HAaHUA «IIPOCTO TAK», Pa/ivl IOIIOJIHEHHUS CYMMBI CBe/IeHUH.

23 «MpImmenoBKa 7Is AbABOJIA — KpecT ['ocrozia, a HaKUBKOH MOCTyKUNa CMePTh XPUCTa».
O6pa3 apbsiBona, «obmaHyToro» CracuresieM WX OOMaHYBIIEroCsi, BCTpeYaeTcsi TaKKe Y CB.
Wpunest, [puropus Hasuanckoro, Iletpa Jlomb6apzckoro.
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Ac was no body so boold / Goddes body to touche;

For he was knyght and kynges sone, / Kynde for-yaf that
tyme,

That noon harlot were so hardy / To leyen hond upon
hym.

Ac ther cam forth a knyght, / With a kene spere
y-grounde,

Highte Longeus, as the lettre telleth, / And longe hadde
lore his sighte.

Bifore Pilat and oother peple / In the place he hoved;
Maugree his manye teeth, / He was maad that tyme

To take the spere in his hond, / And justen with Jhesus.
For alle thei were unhardy, / That hoved on horse or
stode,

To touchen hym or to tasten hym, / Or taken doun of
roode.

But this blynde bachelor / Baar hym thorugh the herte;
The blood sprong doun by the spere, / And unspered the
knyghtes eighen.

Thanne fil the knyght upon knees, / And cryde hym
mercy;

Ayein my wille it was, Lord, / To wownde yow so soore.
He sighed and seide, / Soore it me a-thynketh,

For the dede that I have doon /I do me in youre grace.
Have on me ruthe! rightful Jhesu! / And right with that
he wepte.

Ho HuKTO He GbUT Tak [ep30K, YTOGBI
KOCHYThCAl Tena bora, motomy uto OH
OblT PHILAPh U KOPOJIEBCKUi ChIH, HMeJ
TaKyl0 MPUPOJY B TO BpeMs, 1 HUKAKOK
Herozifit He GbUT TaK CMeJI, YTOGBI MOA-
HATH Ha Hero pyky. Psimom 6but JIOHTUH,
KaK roBopuT IlucaHue, KOTOpBIA JaBHO
TnoTepAn 3peHue, BMecte [Tunatom u ipy-
TYIMH JIIOZIbMU B TOM MecTe OH cTos1. He-
CMOTpsI Ha CBOM MHOTHe [BO3DaKeHwus|,
ero B TOT pa3 3aCTaBUJM B3ATb KOIbe
B PYKY ¥ cpasuTbca ¢ Mucycom, notomy
YTO OHU CTPYCHJIM, Te, KTO ObLT Ha KOHe
WM TIeIINM, KOCHYThCS ero, Win mobec-
TIOKOMTb, UJIU CHAT C kpecta. Korza stor
CTIenoil My TPOH3WJI eMy cepAle, Mo
KOIIbIO MOTeKJIa KPOBb M OTBOPUJIA TOMY
phinapio riasa. Toraa palliapb yman Ha
KOJIeHY ¥ B3MOJIMJICA 0 Tomazie: «[IpoTus
Moeit Bonu 370 6b110, [OCIIONY, PaHUTh
Tebs Tak THXKKO». B3jbixas, OH CKasas:
«BoJBHO MHe fyMath 06 3TOM. 3a TO,
4TO 5 COBepLIMI, 5 BBepswo cebs TBoeil
munocTd. CxkasbCa HaZlo MHOM, cripaBefi-
nuBeIiA Mncycl> U ¢ 3TMK clI0BaMi OH

3arakai.

Hewnz6e:XHO BO3HUKAET BOIPOC: aJUIETOPUs — 3TO QUKIHS UK OTYeT-
JIMBOE OLIyIieHNe IPUCYTCTBUS HeMaTepHalbHOTO B MUpe, Tpebyoiero
BOILIONIEHUS (MM HPOSIBJIEHUS, WM CO3/JaHHUsI OCOOBIX YCIOBHM /sl
TOTO, YTOOBI €r0 MOKHO OBLIIO YBUZETh)? HeyAUBUTENIBHO, UTO B 00J1aCTH
aJJIeTOPUYECKO¥l JINTepaTyphl MOSIBJISETCS COH U/WUU BUJieHUe, MapKep
BXO/Ia B OIpe/ieJIeHHOe MTPOCTPAHCTBO, T/ie MOXXHO YBU/IETh U YC/IBIIIATh
MIMEHHO 3Ty 0COOYI0 — MUCTHYECKYIO — PeasbHOCTb, He TapasliebHyIo
HallleMy MUpY ¥ He aJIbTepHATUBHYIO, @ €CTeCTBEHHO BCTPOEHHYIO B HETO,
BIUIETEHHYIO B CaMy TKaHb MUpa. I10CKOJIbKY /sl JIeHTIeH1a MucTrye-
CKOe IIPOCTPAHCTBO He IPOTUBOIIOJIOXHO OBITOBOMY, HCTOPHUYECKOMY, TO
¥ ZIeiiCTBUe, MPOKCXO/siiee B 00J1aCTH AyXOBHOTO, OKa3bIBAETCsl HE OT-
JieJIeHHBIM OT OGBITOBOTO, a, HAIIPOTUB, HEPa3PbIBHO CILIABJIEHHBIM C HHM.
BBITOBOE He SIBNISIETCS «HU3KUM» 110 CPABHEHHUIO C YeM-TO CaKpaJbHbIM
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Y HelOCTYDKUMBIM, HO U He CJIY)XUT CPe/ICTBOM OXKUBJIEHUS Ui OTBJIe-
YeHHBIX MOPAJIUCTUYECKUX CLieH (KaK U CBALIEHHOe, B CBOIO 04epe/lb, He
OKa3bIBaeTCs MHCTPYMEHTOM BO3BBbIIIeHNA [JIs Y3HaBaeMO-)KU3HEHHOTO,
crocoboM MOATAHYTH 3eMHOe K HebecHOMY). BbiTOBOe He HyXzaeTcs
B MCKYCCTBEHHOU CaKpaJU3aliy, TIOCKOIbKY IPOUCXO/sLIee B «Cpe/ib3e-
MeJibe» U COOBITHS BBICOYAMIIEro JyXOBHOTO YPOBHS CYyTh O/[HA U Ta Xe
UCTOpHUSL.

Qdusnyeckoe nepemelleHre repos-loBecTBOBaTeNsA 10 BIOJHe pe-
aJbHBIM MaJibBepHCKUM X0JIMaM B AHIUIMU IPOUCXOAUT OZHOBPEMEHHO
¢ ero nepemenenuem no mupy Ilerpa Ilaxapa. B onexne nunurpuma oH
IyCKaeTcsl B yTh — ¥ IPOZOJIKAET IBUkKeHre «TaM». OH BUJUT IyXOBHOe
B [IOBCE/IHEBHOM TaK SICHO, YTO MTOBCEZIHEBHOE U CTAHOBUTCS IyXOBHBIM,
T03BOJISAS1 YUILTY TIOMPOCTY BOWTH B MUP OGUOJIEICKOro OBeCTBOBAHMUS,
4TO 0COOEHHO 0YeBHIHO B KOHIIe T03MBI, KOT/Ia U IpexomnajieHue, U pac-
narye XpuUCTa, U INpUlecTBue AHTUXPUCTA NIPOUCXOAAT Y Hero Ha ria-
3ax. M B 3TOM CMBIC/Ie ajuleropus Kak MeTOJl, KaK OHa IpeJCTaBJIsIach
B CpeZiHMe BeKa, aGCOJIFOTHO BBITOJIHSET CBOe Pe/jHa3HaYeHNe, CBA3bIBAs
OubelicKuit HappaTHB C MPOLUIBIM, HACTOSIIUM U OYIyIIMM YesioBeye-
CTBa — He TO 4TO CBA3bIBaA (TYT OLIYyINAeTCs HeKask UCKYCCTBeHHOCTb), a,
ckopee, BoccoenuHsist. OHa coenuHsier coObITHs BeTxoro 3aBera ¢ HOBbIM
3aBeTOM, IIPOBO/ISI CBSI3U MEXX/y BETX03aBETHOM HCTOPUeN U COOBITUSMU
’KU3HU XPUCTA; MHTEPIPeTHPYeT KOHKPEeTHble UCTOPUYECKUEe COOBITHSA
¥ OBITOBBIE Peasuy, epeBO/Is MX B IYXOBHBIH IJIACT; JaeT MOHATb, KAKUM
06pa3oM Ha/IeXUT BecTU cebsi B HACTOSILIEM; NOBECTBYET O OyAYIIMX
COOBITHAX XPUCTHAHCKOM MCTOPUH, TOJKYs M300paxaeMoe aHaroruye-
CKH, B BBICILIEM CMBICJIe, KOT/1a BO3BOJMMBIi1 Ha [0Jie aMbap OKa3bIBaeTcst
KUTHUILIEH, B KOTOPYIO Oyner cobpaHa sxarBa [oCoHs.
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